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WSTEP

A OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA.
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i prze-
strzegaj jej zalecen. Informacje wymagajace
szczegdlnej uwagi oznaczone zostaty symbo-
lem A\ oraz hastami: OSTRZEZENIE, PRZE-
STROGA, UWAGA oraz WSKAZOWKA. Zwréé
szczegblng uwage na informacje podane pod
tymi hastami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore do-
prowadzi¢ moze do $mierci lub powaznych
obrazen.

A PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére do-
prowadzi¢é moze do mniejszych lub umiarko-
wanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére do-
prowadzi¢é moze do mniejszych lub umiarko-
wanych obrazen.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacje ufatwiajgce obstugesJub
zrozumienie instrukcji.

LI

Powyzszy symbol pojawié siéyw réznych miej-
scach silnika wskazujges konieczno$¢ odnie-
sienia sie do waznych informacji w instrukcji
obstugi.

WAZNEAINFORMACJE
DLAUZYTKOWNIKA

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci moze zwiekszy¢ ry-
zyko $mierci lub powaznych obrazen w stosun-
ku do ciebie i twoich pasazerdow.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika prze-
czytaj uwaznie instrukcje obstugi. Zapoznaj
sie z cechami silnika i zaleceniami dotyczacy-
mi bezpieczenstwa i obstugi.

Przed kazdym wyptynieciem skontro-
luj t6dz i silnik. Informacje na ten temat
sprawdz w rozdziale KONTROLA PRZED
WYPLYNIECIEM.

Naucz sie prawidiowego operowania todzia
i silnikiem. Zanim nabierzesz odpowiedniej
praktyki ¢wicz na matej i Sredniej predkosci.
Nie prébuj ptywania z maksymalna predko-
Scia, jesli nie jestes biegly w operowaniu to-
dzia i silnikiem.

Upewnij sie, czy t6dz jest wyposazona w od-
powiedni osprzet ratunkowy, taki jak: kami-
zelka ratunkowa dla kazdej osoby (plus koto
ratunkowe dla todzi o wielko$ci”okreslonej
stosownymi przepisami), gasnica, urzadzenia
sygnalizacyjne, race, kotwices pomp€ zezowa,
wiadro, kompas, awaryjna linka rozruchowa,
dodatkowe paliwo i olej; apteczka, lusterko,
wiosta, zestaw narzedzi, radié tranzystorowe.
Upewnij sie przed, wyptynieciem, ze zabie-
rasz wyposazenie adekwatne do planowanej
podroézy.

Nigdy nie giruchamiaj silnika w pomieszcze-
niach zamknietych, przy matej lub braku
wentylacji. Spaliny zawieraja tlenek wegla,
bezbarwny/i, bezwonny gaz, ktéry powoduje
$mierélub powazne zatrucie.

Poinstruuj pasazeréw jak postepowac¢ na
todzi, jak postugiwacé sie wyposazeniem ra-
tunkowym oraz jak zachowywaé sie w sytu-
acjach awaryjnych.

Nie nalezy stawac¢ na pokrywie silnika ani na
jego innych czesciach podczas wchodzenia
i schodzenia z todzi.

Upewnij sie czy wszyscy pasazerowie maja
kamizelki ratunkowe.

Nigdy nie kieruj todzia podczas spozywania
lub pod wptywem alkoholu lub innych uzywek.
Przewozone tadunki rozmieszczaj
réwnomiernie.

Przestrzegaj regularnych przegladéw. W razie
potrzeb konsultuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

Nie modyfikuj silnika i nie demontuj jego stan-
dardowego wyposazenia. Moze to doprowa-
dzié¢ do sytuaciji niebezpiecznych.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami nawiga-
cyjnymi i przestrzegaj ich.

Sprawdz przed wyptynieciem warunki pogo-
dowe. Przy niepewnej pogodzie zrezygnuj
z wyplyniecia.

Zachowaj ostroznosé¢ przy zakupie czesci
i akcesoriow. Suzuki zdecydowanie zaleca
uzywanie wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych i akcesoriow. Czesci i akcesoria ni-
skiej jakosci prowadzi¢ moga do pogorszenia
bezpieczenstwa uzytkowania silnika.




* Nigdy nie demontuj obudowy kota zama-
chowego (za wyjatkiem sytuacji awaryjnego
rozruchu).

WSKAZOWKA

Montaz anteny odbiornika radiowego lub urzg-
dzen nawigacyjnych zbyt blisko obudowy silnika
moga prowadzi¢ do zaktdceri radiowych. Suzuki
zaleca montaz anteny w odlegfos$ci co najmniej
jednego metra od obudowy silnika.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ trak-
towana jako czes¢ silnika zaburtowego i towa-
rzyszy¢ mu zaréowno podczas odsprzedazy, jak
réwniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, infor-
macje o prawidtowym uzytkowaniu silnika oraz
porady dotyczace eksploatacji powinny by¢
przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpo-
czeciem eksploatacji silnika. Zaleca sie okre-

sowe od$wiezanie znajomosci instrukcji.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za wybdér silnika zaburtowego Suzu-
ki. Prosimy o uwazne przeczytanie tego pod-
recznika i jego regularne przegladanie. Zawiera
on wazne informacje dotyczgce bezpieczen-
stwa, obstugi i konserwacji. Doktadne zrozumie-
nie podrecznika bedzie pomocne w bezpiecz-
nym i przyjemnym ptywaniu todzig.

Wszystkie informacje w podreczniku sg oparte
na najnowszych w tej chwili danych o produk-
cie. Z powodu systematycznego wprowadzania
ulepszen, zmian, moga wystgpic¢ peWne tdznice
miedzy instrukcjg a twoim silnikiem, ‘Suzuki za-
strzega sobie prawo dokonywahia‘zmian w do-
wolnym czasie bez uprzedzénia.
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POLOZENIE NUMERU
SERYJNEGO SILNIKA

Model i numer identyfikacyjny silnika umiesz-
czony jest na uchwycie ptyty pawezowej. Ten
numer jest wazny przy sktadaniu zamoéwienia na
czesci lub przy zgtaszaniu kradziezy.

PALIWO I OLEJ

BENZYNA

Suzuki rekomenduje uzywanie benzyny bezo-
fowiowej o liczbie oktanowej minimum 91 (wg
metody badawczej), bez dodatku alkoholu¢
Jednakze mieszanka benzyny i alkoholu z jed-
noczesnym zachowaniem odpowiedniej liczby
oktanowej moze zostaé¢ uzyta, jezeli zostang
spetnione ponizsze wytyczne.

UWAGA

Stosowanie benzyny otowiowej prowadzi¢
moze do uszkodzenia silnika. Stosowanie pali-
wa niewtasciwej lub/niskiej jakosci prowadzi¢
moze do pogorszehia 0Siagéw, uszkodzenia
silnika lub uktaduzpaliwowego.

Stosuj wytacznie benzyne bezotowiowa. Nie
uzywajgsbenzyny o liczbie oktanowej nizszej
niz podana)powyzej, dlugo przechowywanej

lub zanieezyszczonej (brud / woda), itd.

WSKAZOWKA
Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajgce do-
datki ze zwigzkami tlenu, takie jak alkohol.

Suzuki zaleca montaz filtra paliwa z separatorem
wody pomiedzy zbiornikiem paliwa todzi, a silni-
kiem. Wykorzystanie tego typu filtra zabezpie-
cza uktad wtryskowy silnika przed kontaktem
z wodg ze zbiornika paliwa. Zanieczyszczenie
paliwa wodg prowadzi¢ moze do pogorszenia
osiggéw silnika oraz uszkodzenia elektronicz-
nych komponentéw ukfadu wtryskowego.

Twoj autoryzowany serwis Suzuki pomoze w za-
kupie i montazu filtra separujgcego wode.

Mieszanka benzyny i etanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej i fetanelu (al-
koholu zbozowego), zwana niekjedy*\GASOHO-
LEM bywa dostepna w niektorych Jregionach.
Tego rodzaju paliwo mozegszostaé”zastosowa-
na w tym silniku, o ile zawaktoé¢ etanolu jest
nie wigksza niz 10% (E@)=dpewnij sie, ze licz-
ba oktanowa takieg0 lpaliwa nie jest nizsza od
wymagane.

Oznakowanie dystrybutorow do benzyn
z dodatkiemsalkoholu

W piektérych krajach dystrybutory sg odpo-
wiedniovoznakowane i zawierajg informacje, co
do\typu oraz zawartosci alkoholu. Takie etykiety
dostarczajg odpowiednich informaciji. W innych
Krajach dystrybutory moga nie by¢ oznakowa-
ne. Jezeli nie jestes$ pewien, ktdre paliwo chcesz
zastosowac¢ skonsultuj to z obstuga stacji lub
z dostawca paliwa.

WSKAZOWKA

Jezeli nie jestes zadowolony z pracy silnika lub
zuzycia paliwa podczas uzywania benzyn z do-
mieszkami alkoholu, powiniene$ powrdci¢ do
stosowania benzyny bezofowiowej niezawierajg-
cej alkoholu. Upewnij sie, czy kazda mieszanka
benzyny i alkoholu, ktdrej uzywasz posiada, co
najmniej 91 oktandw. Jezeli silnik pracuje hata-
Sliwie trzeba zmieni¢ rodzaj mieszanki. Stoso-
wanie benzyny bezotowiowej przedtuza zywot-
no$c¢ $wiec zaptonowych.



A OSTRZEZENIE

Benzyna jest tatwopalna i toksyczna. Zawsze
podczas tankowania przestrzegaj nastepuja-
cych srodkow ostroznosci:

« Zbiornik powinien by¢ napetniany przez oso-
be dorosta.

« Jesli wykorzystujesz przeno$ny zbiornik, wy-
tacz silnik i napetnij zbiornik poza todzia.

» Nie napetniaj zbiornika do petna, poniewaz
paliwo pod wptywem storica zwiekszy obje-
to$é i moze sie przelaé.

« Zachowaj ostroznos¢é i nie rozlej paliwa. Roz-
lane paliwo wytrzyj natychmiast.

* Nie pal tytoniu w czasie tankowania

- Upewnij sie, iz w obszarze tankowania nie ma
zrodet ciepta, iskier i ognia

- Unikaj kontaktu benzyny ze skéra i wdycha-
nia jej oparéw.

UWAGA

Z benzyny przechowywanej przez diluzszy
czas wytracaja sie pewne substancje, ktore
doprowadzi¢ moga do uszkodzenia silnika.

Uzywaj zawsze swiezej benzyny.

UWAGA

Paliwo zawierajace alkohol doprowadzi¢ moze
do uszkodzenia lakieru. Uszkodzenia takie nie
beda objete ochrona gwarancyjna.

Przy tankowaniu paliwa zawierajgcego alko-
hol uwazaj by go nie rozla¢. Rozlang"benzyne
wytrzyj natychmiast.

WSKAZOWKA

Zbiornik dostarczony z,silnikiem jest przezna-
czony do zasilani& silnika paliwem i nie powi-
nien by¢ wykofzystywany do przechowywania
paliwa.



OLEJ SILNIKOWY

UWAGA

Zastosowanie niskiej jakosci oleju silnikowe-
go wptynie niekorzystnie na osiagi i zywot-
nos¢ silnika.

Suzuki zaleca stosowanie oleju Suzuki Ma-
rine do silnikbw czterosuwowych lub ich
odpowiednikow.

Jakos¢ oleju jest gtdwnym elementem zapew-
niajgcym osiagi silnika i jego zywotnos¢. Na-
lezy zawsze stosowaé wysokiej jakosci olej
silnikowy. Suzuki zaleca stosowanie oleju SAE
10W-40 lub 10W-30 SUZUKI MARINE 4-CYCLE
ENGINE OIL. Jesli olej ten jest niedostepny za-
stosuj certyfikowany przez NMMA olej FC-W lub
wybierz na podstawie ponizszej tabeli i zgodnie
z temperaturami w rejonie uzytkowania silni-
ka wysokiej jakosci olej silnikowy do silnikéw
czterosuwowych.

API Classification SAE Viscosity Grade

-20 -10 0 10 20 30 40

Tjlo

WSKAZOWKA

W bardzo niskich temperaturaeh (ponizej 5°C)
w celu fatwiejszego rozruchu i ptynnego dziata-
nia stosuj olej SAE 5V/*30.

OLEJ PRZEKLARNIOWY

Suzuki zaleca stosowanie oleju SUZUKI OUT-
BOARD MOTOR GEAR OIL. Jesli powyzszy olej
jest niedostepny zastosuj olej przektadniowy
SAE90 do przektadni hipoidalnych z ozn. GL5
w klasyfikacji API.




LOKALIZACJA NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Pozostaw te naklejki na silniku i na zbiorniku paliwa.
Pod Zzadnym pozorem nie usuwaj powyzszych
naklejek ostrzegawczych

Przeczytaj tre$¢ naklejek umieszczonych na sil-
niku i zbiorniku paliwa. Postepuj zgodnie z zale-
ceniami podanymi na naklejkach.

A\ OSTRZEZENIE

A AL

« Potozenie silnika na tej
stronie moze spowodowac
wyciek paliwa grozacy
pozarem. Przed potozeniem
silnika na tej stronie spus¢
catkowicie paliwo z odstoj-
nika lub gaznika.

- Szczegoty znajdziesz
w instrukcji obstugi

>
1B
&

A OSTRZEZENIE

+ Aby uniknaé obrazen podczas
pracy silnika trzymaj r¢ce, wiosy,
ubranie itp, z dala od niego.

+ Przeczytaj uwazpie podrecznik
uzytkownika.

-5i- | Aby uniknaé odpadniecia
fl mES--2 | silnika dokre¢ péwnie sruby
mocujgce silnik do pawezy.

|..| Szczegoly przeczytaj

== w ingtrukcji obstugi.

1-7 A ostpzezenie,

Znaczenie symboli na naklejkach
Symbole te maja nastepujace znaczenie:

& : Ogéblne ostrzezenie

(Przestroga lub Ostrzezenie) : Rozruch silnika

: Niebezpieczenstwo pozaru

@)
/A
A : Niebezpieczenstwo wynikajace
A

: Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi

<> 5

: Manetka / Dzwignia zmiany biegow,
dziatanie w dwoéch kierunkach;
Do przodu / Neutral / Wsteczny

z potozenia silnika na boku

: Niebezpieczenstwo wynikajace
z ruchomych czesci



PRZESTROGA
PRZECHOWUJ ZBIORNIK
KOMPLETNIE ZAMKNIETY,
KIEDY NIE JEST UZYWANY.
TRZYMAJ GO Z DALA
OD ZRODEL CIEPLA.
PRZECHOWUJ GO
W DOBRZE WENTYLOWANYM
POMIESZCZENIU.

NIE UZYWAJ DO DLUZSZEGO
PRZECHOWYWANIA PALIWA.
MIESZANINY PALIWA | OLEJU
PRZYGOTUJ ZGODNIE = S

Z ZALECENIAMI ~
PRODUCENTA SILNIKA.

I WYCIAGAJ ZBIORNIK
Z £ODZI PRZED JEGO
NAPEELNIENIEM

NADZWYCZAJ LATWOPALNE.
TYLKO DO STOSOWANIA JAKO
PALIWO SILNIKOWE; MOZE
ZAWIERAC DODATKI PRZECIW

SPALANIU STUKOWEMU.

NIEBEZPIECZENSTWO.

SZKODLIWY
1 POWODUJACY SMIERC
PO POLKNIECIU.

A OSTRZEZENIE TRZYMAJ Z DALA OD DZIECI.

JEZELI NASTAPI POLKNIECIE

* Nie przepetniaj zbiornika ‘paliwa. Nalewaj paliwo do bezpiecznego NIE WYWOLUJ WYMIOTOW. -
poziomu tak jak jest to paddane na zbiorniku. NATYCHMIAST
SKONTAKTUJ SIE

* Przechowuj w dobtze wentylowanym pomieszczeniu. Z LEKARZEM.

» Przechowuj zbiornik fw staki sposéb, aby zredukowa¢ mozliwo$c
przypadkowego jego Uszkodzenia.

» Podczas napetniapia zbiornika wyciagaj go z todzi.

- Otworz zawdr odpowietrzajacy przed uruchomieniem silnika.

» Wymigen uszczelke nakretki, gdy tylko zauwazysz jakiekolwiek ozna-
ki pfzeciekow lub, gdy jest ona uszkodzona.

- Aby nigfuszkodzi¢ gwintow, nie dokrecaj potaczen gwintowanych
zbyt mocno.




ROZMIESZCZENIE CZESCI SKEADOWYCH SILNIKA

Model z rumplem (DF9.9B/15A/20A)

Pokrywa silnika

Uchwyt rozrusznika

Manetka

Otwor kontrolny

przeptywu wody Srupé modujaca

Korek do przeptukiwania

, WSspornik mocowania silnika
Sruba spustowa
oleju silnikowego
(po drugiej stronie)

Kofek ustalajgcy pochylenia silnika

Vo

N\ Sruba kontrolna poziomu

Anoda oleju przektadniowego

Wilot wody

Sruba spustowa
oleju silnikowego

Przycisk rozrusznika
(model z rozrdsznikiem elektrycznym)

Ztaczka przewodu
paliwowego

Lampka ostrzegawcza

Potaczony awaryjny
Dzwignia blokady i normalny wytacznik silnika

pochylania silnika
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Model z rumplem (DF9.9BTH/15ATH/20ATH)

Otwor kontrolny
przeptywu wody

Korek do przeptukiwania

Sruba spustowa
oleju silnikowego
(po drugiej stronie)

Anoda

Pokrywa silnika

A

Nl

Uchwyt rozrusznika

Dzwignia zmiany biegow

Przycisk unoszenia silnika

C© Manetka.
I Sruba.modujaca

Wspornik mocowania silnika
Kotekwstalajacy pochylenia silnika
Anoda

Anoda (tylko lewa pawez)

Sruba kontrolna poziomu
oleju przektadniowego

Wilot wody

Sruba spustowa

oleju silnikowego

Przycisk rozrusznika

Ztaczka przewodu
paliwowego

Lampka ostrzegawcza

Przycisk unoszenia silnikg

Potaczony awaryjny
i normalny wytacznik silnika

11



Model ze zdalnym sterowaniem (DF9.9BR/15AR/20AR)

Pokrywa silnika

Uchwyt rozrusznika

Otwor kontrolny
przeptywu wody

Korek do przeptukiwania

Srumiqca
spgik mocowania silnika

k ustalajgcy pochylenia silnika

Sruba spustowa
oleju silnikowego

(po drugiej stronie) E

ruba kontrolna poziomu

Anoda oleju przektadniowego
Wilot wody
Sruba spustowa
& oleju silnikowego
()

Ztaczka przewodu
paliwowego

Lampka ostrzegawcza

Dzwignia blokady
pochylania silnika
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Model ze zdalnym sterowaniem (DF9.9BT/20AT)

Pokrywa silnika

Uchwyt rozrusznika

Przycisk unoszenia
silnika (po drugiej stronie)

) 0
| &
=]
Otwor kontrolny D .
przeptywu wody mocujaca
J A
n ocowania silnika

Korek do przeptukiwania < \‘ QL
il
. h 1) Ko stalajacy pochylenia silnika
Sruba spustowa | ! Jacy pochylenta stint
oleju silnikowego Anoda
(po drugiej stronie)
_o— Anoda (tylko lewa pawez)

Sruba kontrolna poziomu
oleju przektadniowego

Wilot wody

Sruba spustowa
oleju silnikowego

Ztaczka przewodu
paliwowego

Lampka ostrzegawcza
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Przycisk unoszenia silnika (DF9.9BT/20AT)

Manetka

Blokada
dzwigni

Dzwignia ssania

Klucz zaptonowy
Sruba regul y'ﬁciagu linki przepustnicy

MANETKA ZDALNEGO ST

cznik awaryjny

Re;a pompka paliwowa

ZBIORNIK PALIWA
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MONTAZ SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Zamontowanie silnika o nadmiernej mocy
moze stwarzaé zagrozenie. Nadmierna moc
moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczen-
stwo kadtuba oraz moze prowadzi¢ do trudno-
Sci w sterowaniu jednostka. W kadtubie todzi
moga pojawié sie¢ nadmierne naprezenia.

Nigdy nie montuj silnika o mocy wiekszej niz
moc dopuszczalna wedtug tabliczki znamio-
nowej todzi. Jesli takiej tabliczki nie mozesz
zlokalizowaé, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

MODEL Z RUMPLEM

Wriasciwa wysokos$é pawezy jest wazna dla do-
brych osiggéw. Silnik mocowany zbyt wysoko
na pawezy powoduje niewykorzystanie mocy i
przegrzewanie silnika. Silnik mocowany zbyt ni-
sko na pawezy bedzie powodowat zwiekszanie

oporu i redukcje predkosci.

Upewnij sie, ze catkowicie opuszczony silnik jest
zanurzony tak, by ptyta antykawitacyjna znajdo-
wata sie na wysokosci 0 - 25 mm ponizej dna

todzi.

UWAGA

Praca silnika_zaburtowego z niezanurzona
ptyta €antykawitacyjna spowodowaé moze
przegrzani€ i powazne uszkodzenie silnika.

Nie uzywaj silnika, jesli ptyta antykawitacyjna
znajduje sie nad powierzchnia wody.

Umies$¢ silnik na $rodku pawezy i przymocuj
mocno za pomoca $rub motylkowych i ptytki
dociskowej. Upewnij sie, ze silnik jest umiesz-
czony doktadnie posrodku. W przeciwnym razie
t6dz bedzie $cigga¢ na jedng strone podczas
ptywania.

Zamocuj Sruby 8 mm{ podktadki i nakretki jak na
ilustracji, a nastepnie [dokre¢ je sekwencyjnie.
Aby unikngé przeciekow upewnij sie, ze otwor
jest uszczelpiony.

uszczelnienie

UWAGA

Jesli przystepujesz do montowania silnika
w todzi bez mechanicznego do$wiadczenia
lub nie jestes$ pewien, w ktéorym miejscu na pa-
wezy todzi wykonaé otwory mozesz powaznie
uszkodzic todz.

Jesli nie masz mechanicznego doswiadczenia
lub masz watpliwosci zleé montaz silnika au-
toryzowanemu serwisowi Suzuki.

Po instalacji silnika upewnij sie czy uktad ste-
rowania i podnoszenia silnika nie blokuje sie.
Upewnij sie rowniez czy przewody akumulato-
rowe, (jezeli wystepuja) nie kolidujg z ruchami
silnika.

15



A OSTRZEZENIE

Jesli silnik nie bedzie pewnie zamocowany do
pawezy moze odpasé.

Upewnij sie, ze silnik jest dobrze zamocowany
do pawezy. Mocowanie silnika moze sie polu-
zowagé, jezeli jest zamocowany tylko za pomo-
ca $rub motylkowych. Sprawdzaj, co pewien
czas czy nie sa poluzowane te Sruby.

MODEL Z MANETKA

Suzuki zaleca montaz silnika i podzespotow
w autoryzowanym serwisie Suzuki. Serwisy po-
siadajg odpowiednie narzedzia i wiedze.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz silnika, powiazanych
urzadzen i przyrzadéow moze prowadzi¢ do
osobistych obrazen lub uszkodzen.

Suzuki zdecydowanie zaleca montaz silnika,
zwiazanych z nim urzadzen i akcesoriow u au-
toryzowanego dealera Suzuki. Posiadajac nie-
zbedna wiedze i narzedzia zapewni prawidto-
we przeprowadzenie tych prac.
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PODLACZENIE
AKUMULATORA

WYMOGI DOTYCZACE AKUMULATOROW
Modele z elektrycznym rozruchem
Wybierz akumulator rozruchowy 12 woltowy

spetniajacy alternatywnie ponizsze wymogi:
TYP
CCA 330 amperdéw Zimnego
rozruchu lub wigcej
Re;erwowg 70 minut lyb*wieee]
pojemnosé
Pojemnosé 12 V,85Ah lub wiecej
WSKAZOWKA

Powyzsze wymagahnia,Sa minimalnymi zapew-
niajgcymi rozfuch silfika.

Dodatkowe ‘odbiorniki energii elektrycznej
na fodzi* wyumagac¢ beda zastosowania aku-
mulatora’ o wiekszej pojemnosci. Skonsultuj
w autoryzéwanym serwisie Suzuki prawidfowag
wiglkos¢ akumulatora odpowiadajgcg potg-
czeniu wymagarn fodzi i silnika.

AKkumulatory podwdjnego zastosowania (roz-
ruchowe oraz do gfebokiego roziadowania)
moga zostac¢ zastosowane, o ile spetniajg po-
wyzsze wymagania.

Nie stosuj akumulatoréw do gtebokiego rozta-
dowania jako rozruchowych.

Zastosowanie akumulatorow bezobstugo-
wych, szczelnych oraz zelowych nie jest zale-
cane, gdyz nie sg one kompatybilne z uktadem
fadowania akumulatora.

Jesli tgczysz akumulatory réwnolegle powinny
one by¢ o tych samych parametrach, tego sa-
mego producenta i w tym samym wieku. Przy
koniecznos$ci wymiany nalezy je wymienic¢
jako zestaw. Prawidfowy montaz akumulatora
skonsultuj w autoryzowanym serwisie Suzuki.



MONTAZ AKUMULATORA
Akumulator umie$¢ w suchym miejscu todzi,
gdzie nie wystepujag wibracje.

WSKAZOWKA

e Zaleca sie montaz akumulatora w skrzynce
akumulatorowey.

® Podfgczenie zaciskow instalacji elektrycznej
powinno nastgpic¢ za posrednictwem standar-
dowych nakretek.

Podtaczajac akumulator przykre¢ najpierw za-
cisk przewodu dodatniego z silnika do dodatniej
klemy akumulatora, a nastepnie do klemy ujem-
nej zacisk ujemny.

nakretka nakretka

szesciokatna szesciokatna
@ zacisk dodatni @ zacisk ujemny
/ (czerwony) @/ (czarny
SISIE]EJELE)

® ©

Aby odtgczy¢ akumulator odkre¢ najpierw czary
ny zacisk od ujemnej klemy akumulatora, a na-*
stepnie czerwony zacisk od klemy dodatniéj:

Aby unikng¢ przypadkowego zwarciazw aku-
mulatorze Suzuki zaleca montaz ostony)klemy
dodatniej akumulatora. Jesli montaz ostony jest
konieczny skontaktuj sie z autoryzowanym ser-
wisem Suzuki.

A OSTRZEZENIE

Jesli umiescisz akumulator w poblizu zbior-
nika paliwastoow przypadku przeskoku iskry
grozi¢ to bedzie zaptonem benzyny, pozarem
lub eksplozjar

Nie umieszczaj zbiornika paliwa w tym samym
przedziale co akumulator.

A OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - wodor, kto-
ry moze eksplodowaé przy kontakcie z ogniem
lub iskrzeniem.

Trzymaj akumulator z dala od zrédet ognia. Nie
pal tytoniu w poblizu akumulatora. Aby unik-
nac iskrzenia podczas tadowania akumulatora
podtacz prawidtowo zaciski tadowarki, a na-
stepnie wiacz jej zasilanie.

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujacy (i ma silne
wiasnosci korozyjne. Moze powodowaé po-
wazne obrazenia i uszkodzenia powierzchni
lakierowanych.

Unikaj kontaktu kwasu==2» oczami, skora,
ubraniami i powietzchniami lakierowanymi.
W przypadku kontaktu z’kwasem lub jego roz-
tworem przemyij natychmiast oczy i skére pod
biezaca woda,i skerzystaj z opieki medycznej.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych aku-

mulatora doprowadzi¢ moze do uszkodzenia

instalacji elektrycznej lub jej komponentéw.

» Upewnij sie, ze akumulator zostat prawidto-
wo podtaczony.

- Nie odtaczaj klem akumulatora, jesli silnik
pracuje.
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OBSLUGA AKCESORIOW
ELEKTRYCZNYCH

Aby korzystaé z akcesoriow elektrycznych
w przypadku silnika z rozruchem recznym nie-
zbedny jest zakup akumulatora o pojemnosci
35 Ah lub wiekszego, prostownika i powigza-
nych elementéw.

UWAGA

Bezposrednie podtaczenie akcesoriow elek-
trycznych do wyjécia pradowego silnika moze
doprowadzi¢ od ich uszkodzenia.

Podtacz swiatta i urzadzenia elektryczne to-
dzi do akumulatora. Prawidiowa wiazke elek-
tryczng skonsultuj z autoryzowanym serwi-

sem Suzuki.

llo$¢ energii elektrycznej dostepnej do zasilania
akcesoriow (12 V, prad staty) zalezy od warun-
kow uzytkowania silnika. O szczegoty zapytaj
swdj autoryzowany serwis Suzuki.

WSKAZOWKA

Podligczenie zbyt wielu odbiornikow elektrycz-
nych moze w pewnych warunkach doprowadzié¢
do catkowitego roztadowania akumulatora.

WSKAZOWKA

W modelach wyposazonych w skrzynke, jesh nie
uzywasz akcesoriow elektrycznychodiacz wigz-
ke od skrzynki i przed dostepem wedy zabez-
piecz gniazdo zaslepka
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SYSTEM ODCIECIA
LADOWANIA
AKUMULATORA

(DF9.9BE/15AE/20AE)

System uruchamia sie podczas pracy silnika,
gdy napiecie akumulatora spada ponizej 6V.
Jesli system jest aktywowany obwdéd tadowania
akumulatora pozostaje otwarty.

Cate wytworzone napiecie kierowane jest wow-
czas z prostownika / regulatora do jednostki
sterujgcej praca silnika.

WSKAZOWKA

® Przy aktywowaniu tego systemu prad z pro-
stownika / regulatora, ni¢” bedzie ptynat do
akumulatora.

® Rowniez przy aktywowaniu tego systemu nie
bedzie mozliwy, zel wzgledu na niskie napie-
cie akumulatora=gl€éktryczny rozruch silnika.
Sprawdz8tan“akumulatora i nataduj go jesli
koniecZne.

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci przy obstudze aku-
mulatora prowadzi¢ moze do zagrozen.

Nie przystepuj do kontroli lub obstugi aku-
mulatora, jesli nie przeczytates ostrzezen
i wskazéwek zawartych w rozdziale ,Montaz
akumulatora”.




WYBOR I MONTAZ
SRUBY NAPEDOWEJ

WYBOR SRUBY NAPEDOWEJ

Dobér $ruby napedowej silnika do charakte-
rystyki todzi jest niezwykle istotny. Predkos$é
obrotowa silnika przy petnym otwarciu prze-
pustnicy zalezy od rodzaju zastosowanej $ru-
by. Nadmierna predko$¢ obrotowa silnika moze
doprowadzi¢ do jego powaznego uszkodzenia.
Za niska zas$ przy petnym otwarciu przepustnicy
wptynie niekorzystnie na osiggi. Réwniez obcia-
zenie fodzi ma wptyw na dobor prawidtowej Sru-
by. Mniejsze obcigzenie wymaga zastosowania
Sruby o wiekszym skoku. Wieksze obcigzenie
wigze sie z koniecznoscig zastosowanie $ruby
o mniejszym skoku. Autoryzowany serwis Suzu-
ki pomoze Ci w doborze odpowiedniej $ruby na-
pedowej do twojej todzi.

UWAGA

Instalacja $ruby ze zbyt duzym lub matym sko-
kiem moze wptywaé na nieprawidiowe maksy-
malne obroty silnika, a w rezultacie doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia silnika.

Zwro¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki
po pomoc w doborze odpowiedniej $ruby na-
pedowej do twojej todzi.

Korzystajgc z obrotomierza mozeszaokreslic,
czy $ruba zastosowana w twojej todzi debrana
zostata prawidtowo. Zmierz predkos$cebrotowg
silnika przy ptynieciu z minimalym” obciaze-
niem, z petnym otwarciem ‘przepustnicy. Jesli
korzystasz z prawidtowejuSruby predkos¢ obro-
towa silnika powinna zéwieraé sie w ponizszych
granicach:

Warunki: DF9.9B | 4700 - 5700 obr/min
peine DF15A | 5000 - 6000 obr/min
otwarcie

przepusthi€y | DF20A | 5300 - 6300 obr/min

Jesli predkosé obrotowa silnika nie zawiera sie
w podanych przedziatach zwr6¢ sie do autory-
zowanego serwisu po pomoc w prawidtowym
doborze $ruby napedowe;.

MONTAZ $RUBY NAPEDOWEJ

A OSTRZEZENIE

Zachowanie szczegélnej ostroznosci przy
montazu i demontazu $ruby napedowej pro-
wadzi¢ moze do powaznych obrazen ciata.

Przy montazu i demontazu sruby napedowej:

+ Aby uniemozliwi¢ przypadkowy rozruch sil-
nika ustaw manetke w pozycji neutralnej
i odlacz zabezpieczenie awaryjnego wytacz-
nika silnika.

- Aby uniknaé¢ skaleczen przez ostré“krawe-
dzie $ruby uzywaj rekawic ochronnych oraz
za pomoca drewnianego klocka “zablokuj
Srube.

Aby zamontowac $rube napedoWa stosuj sie do
ponizszych zalecen:

1. Nanie$ na watek $ruby ,,1” smar wodoodpor-
ny dla lepszej ochrony przed korozjg.

2. Umiesci¢ ogranicznik ,2” na watku.

3. Zgraj wielowypust watka i $ruby, a nastepnie
nasun $rube ,.3” na watek.

4. Umiesci¢ podktadke ,,4” na watku

5. Przykre¢ nakretke ,5” zmomentem 16 - 20 Nm.

6. Umies¢ zawleczke ,6” i odpowiednio ja
rozegnij zabezpieczajac nakretke przed
odkreceniem.

Aby zdemontowaé $rube zastosuj procedure
odwrotng do opisane;j.
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REGULACJA

REGULACJA KATA TRYMU

Aby utrzymacé stabilny kurs todzi i dobre osig-
gi nalezy zachowywaé odpowiedni kat trymu
jak na ilustracji. Wtasciwe stosowanie réznych
katow nachylenia zalezy od todzi, silnika, $ruby
napedowej, a takze od warunkéw na wodzie.

» Wiasciwy kat trymu
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Modele DF9.9B/9.9BR/15A/15AR/20A/20AR
Aby okresli¢ prawidtowy trym silnika nalezy
przeprowadzi¢ prébny przejazd.

Aby wyregulowac kat trymu:

1. Unies$ silnik do maksymalnej pozycji do goéry
(odnies sie do sekcji ,,Dzwignia blokady
uniesienia”).

2. Zmien potozenie sworznia (A) ustalajgcego
trym do pozadanej pozyciji.

3. Opusgponewnie silnik.

Aby_obnizyC dzidéb przekreci¢ sworzen w kie-
ruhku, do todzi. Aby podnies¢ dzidb przekrecic¢
sWorzen w kierunku przeciwnym.

Modele DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT/20ATH
Aby okredli¢ prawidtowy trym silnika nalezy
przeprowadzi¢ prébny przejazd.

Aby wyregulowac¢ kat trymu:

1. Zablokuj silnik w maksymalnie uniesionej po-
zycji (odnie$ sie do sekcji ,Przycisk blokady
uniesienia”).

2. Odkre¢ $ruby zabezpieczajgce (B) sworznia
(A). Zmien potozenie sworznia (A) ustalajg-
cego trym w pozadanej pozyciji, a nastepnie
dokre¢ ponownie $ruby zabezpieczajace.




3. Opusé ponownie silnik.

Aby obnizy¢ dzidéb przekreci¢ sworzen w kie-
runku do todzi. Aby podnie$é dzidb przekrecic¢
sworzen w kierunku przeciwnym.

A OSTRZEZENIE

Kat trymu ma duzy wptyw na stabilno$¢ ste-
rowania. Jesli kat trymu jest zbyt maty t6dz
bedzie miata tendencje do nurkowania. Zbyt
duzy kat trymu bedzie powodowat wezykowa-
nie todzi lub ptyniecie ,delfinem”. Warunki ta-
kie prowadzi¢ moga do utraty panowania nad
todzia i wypadniecie pasazeréw za burte.

Zawsze zapewnij prawidtowy kat trymu wyni-
kajacy z kombinacji twojej todzi, silnika, Sruby
napedowej, a takze warunkow ptywania.

A OSTRZEZENIE

Operowanie todzia z wyjetym sworzniem re-
gulacji trymu powodowaé moze trudnosci
w sterowaniu.

Nie operuj silnikiem z wyciagnietym sworz-
niem trymu.

REGULACJA OPOROW STEROWANIA
Sterowanie silnikiem powinno odbywac sie ta-
godnie i bez oporéw. Wyreguluj sterowanie tak,
aby opory byty niewielkie.

MODEL ZE ZDALNYM STEROWANIEM

Aby zwiekszy¢ opdr sterowania nalezy obrécic¢
$rube ,,A” zgodnie ze wskazéwkami zegara. Aby
zmniejszy¢ opor nalezy obroci¢ srube regulacyj-
ng w kierunku przeciwnym.

MODEL ZRUMPLEM

Aby zwjéksZy¢ opor sterowania nalezy obrécic¢
Srubg A% zgdédnie ze wskazéwkami zegara. Aby
zmiiejszyC opor nalezy obroci¢ srube regulacyj-
ng wkierunku przeciwnym. Dodatkowo do regu-
lagji stuzy dzwigienka ,,B”. Aby zwiekszy¢ opér
nalezy przekrecié dzwigienke ,B” w lewo. Zeby
zmniejszy¢ opdr, nalezy ja przekreci¢ w prawo.

WSKAZOWKA

® Aby ustawi¢ poczgtkowy opor sterowania nale-
zy Srube ,A” oraz srube ,B” przekreci¢ maksy-
malnie w prawo.

¢ Nie stosuj smaru w miejscu oznaczonym jako
»,C”.
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REGULACJA OPOROW MANETKI

MODEL Z RUMPLEM

Opdér manetki moze by¢ dostosowany do twoich
wymagan. Aby zwiekszy¢é opor przekre¢ sSrube
»A” zgodnie ze wskazéwkami zegara. Aby zmniej-
szy¢ opor przekre¢ srube w kierunku przeciwnym.

MODEL ZE ZDALNYM STEROWANIEM

Opoér manetki moze by¢ dostosowany do two-
ich wymagan. Aby zwiekszy¢é opdr przekreé
$rube ,A” zgodnie ze wskazéwkami zegara.
Aby zmniejszy¢ opor przekre¢ srube w kierunku
przeciwnym.

SYSTEM OSTRZEGANIA

System ostrzegania ostrzega cie o sytuacjach,
w ktérych moze doj$é do uszkodzenia silnika.

UWAGA

Nie nalezy spodzieWac sie, ze systemie ostrze-
gania poinformuije cie o’kazdym niewtasciwym
dziataniu lub da ci.znac¢ o potrzebie wykonania
przegladu,

Dlatedo smiezbedne jest systematyczne doko-
nywanie'przegladow i konserwacji silnika.

REGULACJA WOLNYCH\OBROTOW

Wolne obroty zostaly ustawione fabrycznie. Po-
winny wynosi¢ na biegl neutralnym pomiedzy
800 - 900 obr/miny

WSKAZOWKA

Jedli ustawienie wolnych obrotdw w specyfiko-
wanym 2zaKresie nie jest mozliwe skontaktuj sie
ze swoim autoryzowanym serwisem Suzuki.
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UWAGA

Dalsza praca silnika po zapaleniu si¢ lampki
ostrzegawczej doprowadzi¢ moze do powaz-
nych uszkodzen silnika.

Jesli lampka zapali sie podczas pracy silnika,
wytacz silnik mozliwie jak najszybciej i usun
przyczyne alarmu lub skontaktuj sie z autory-
zowanym serwisem Suzuki.

Kontrola lampki ostrzegawczej silnika

MODEL Z RUMPLEM

Po kazdym rozruchu silnika lampka, bez wzgle-
du na stan techniczny silnika zapali sie na okoto
2 sekundy.



UWAGA

Jezeli lampka ostrzegawcza nie dziata pra-
widlowo mozesz nie zostaé powiadomiony
o usterce silnika, ktéra moze prowadzi¢ do
p wazniejszego uszkodzenia.

Jesli lampka ostrzegawcza nie zapala sie po
uruchomieniu silnika moze byé przepalona lub
uszkodzona. Skontaktuj sie wéwczas z auto-
ryzowanym serwisem Suzuki.

MODEL Z MANETKA

Po kazdym przetaczeniu kluczyka zaptonowego
do potozenia ,ON” lampka oraz brzeczyk, bez
wzgledu na stan techniczny silnika uruchomia
sie na okoto 2 sekundy.

UWAGA

Jezeli system ostrzegawczy nie dziata pra-
widtowo mozesz nie zostaé powiadomiony
o sterce silnika, ktéra moze prowadzi¢ do po-
wazniejszego uszkodzenia.

Jesli po wtaczeniu stacyjki lampka ostrzegaw-
cza i brzeczyk nie zostaja uruchomione moga
byé uszkodzone lub w uktadzie ostrzegania
pojawit sie btad. Skontaktuj sie wéwczas z au-
toryzowanym serwisem Suzuki.

UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym, syste-
mem ostrzegania o niskim ci$nieniu oleju sil-
nikowego moze doprowadzi¢ do _powaznych
uszkodzen silnika.

Jesli system ostrzegania o niskim cisnieniu
oleju uruchomi sie wytacz natychmiast silnik
i jesli to koniecznewzupetnij poziom oleju. Je-
$li poziom oleju jest prawidtowy skonsultuj sie
z autoryzowanym sepwisem Suzuki.

WSKAZQWKA

Dla silnika z manetka:

Po wigczepiu stacyjki uruchamia sie brzeczyk.
Wytaczy sie on po uruchomieniu silnika, kiedy
ci$nienie oleju silnikowego wzrosnie powyzej
29,4 kPa.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT WYSO-
KICH OBROTACH
System ten aktywuje sie, gdy przez ponad
10 sekund obroty silnika wykraczajg poza do-
puszczalny zakres.

Jezeli system ten aktywuje sie predkos¢ obroto-
wa silnika automatycznie zostanie zredukowana
do okoto 3000 obr/min, a lampka ostrzegawcza
zapali sie.

Aby wytaczy¢ alarm i przywrécic¢ petne parame-
try silnika nalezy dZzwignie manetki na_okoto 1s
przestawi¢ w potozenie biegu jatowégo.

UWAGA

Jesdli system ostrzegania, o, zZbyt wysokich
obrotach uruchomi sig¢™"przy maksymalnym,
rekomendowanymy” otwarciu przepustnicy,
a ty jestes przekonany, ze skok S$ruby jest
prawidtowy, nie, wystepuja okolicznosci typu:
nieprawidtowy trym lub ,wentylacja” system
ostrzegania moze nie dziataé prawidiowo.

Skontaktuj¥'sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki jesli system ostrzegania uruchamia sie
bez wyraznej przyczyny.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT NISKIM
CISNIENIU OLEJU

Ten system zatgcza sie, gdy cisnienie oleju spad-
nie ponizej dopuszczalnego ci$nienia. Aktywo-
wanie systemu potfgczone jest z zapaleniem sie
lampki kontrolnej. W modelu ze zdalnym stero-
waniem brzeczyk rownoczesnie uruchomi serie
sygnatow dzwiekowych. Jezeli silnik pracuje w
chwili zatgczenia sie alarmu na obrotach wyz-
szych niz 2000 obr/min to zostang one zreduko-
wane automatycznie do 2000 obr/min.

Jesli nie wytgczysz silnika, to po 3 minutach od
poczatku alarmu silnik wytaczy sie.

WSKAZOWKA

W przypadku automatycznego wytgczenia silni-
ka spowodowanego dziataniem systemu ostrze-
gawczego silnik mozna ponownie uruchomic.
Jednakze system ostrzegawczy bedzie sie ak-
tywowat ponownie, az do usunigecia przyczyny.
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Jesli system aktywuije sie, a stan wody i wiatru
pozwalajg na to wytgcz natychmiast silnik.

A OSTRZEZENIE

Proby zdjecia lub zatozenia pokrywy silnika
przy pracujacym silniku prowadzi¢ moga do
obrazen.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego wy-
tacz silnik z zdejmij jego pokrywe.

Sprawdz poziom oleju i uzupetnij go w razie
potrzeby. Jezeli poziom oleju jest prawidto-
wy skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

UWAGA

Poleganie jedynie na systemie ostrzegawczym
niskiego cisnienia oleju silnikowego doprowa-
dzi¢ moze do powaznego uszkodzenia silnika.

Kontroluj poziom oleju okresowo i uzupetniaj
go jesli to konieczne.

UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym systey
mem ostrzegania o niskim cisnieniu oleju dox
prowadzi¢é moze do powaznego uszkodzenia
silnika.

Jesli system ostrzegawczy uruchomi‘sie wy-
tacz natychmiast silnik i jesli to Koniecznhe uzu-
petnij poziom oleju. W innym ‘przypadku usun

usterke.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT WYSO-
KIEJ TEMPERATURZE SILNIKA

System ten aktywuje sie, gdy temperatura
$cianki cylidrajest zbyt wysoka z powodu nie-
wiasciwego,chiodzenia.

Aktywowanhie systemu potfgczone jest z zapale-
niem sie lampki kontrolnej. W modelu ze zdalnym
sterowaniem brzeczyk réwnoczes$nie uruchomi
serie sygnatéw dzwiekowych. Jezeli silnik pra-
cuje w chwili zatgczenia sie alarmu na obrotach
wyzszych niz 3000 obr/min to zostang one zredu-
kowane automatycznie do 3000 obr/min.
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Jesli nie wytgczysz silnika, to po 3 minutach od
poczatku alarmu silnik wytaczy sie.

WSKAZOWKA

W przypadku automatycznego wytgczenia silni-
ka spowodowanego dziataniem systemu ostrze-
gawczego silnik mozna ponownie uruchomic.
Jednakze system ostrzegawczy bedzie sie ak-
tywowaf ponownie, az do usunigcia przyczyny.

Jesli system ostrzegawczy o przegrzaniu silnika
uruchomi sie podczas ptyniecia zmniejsz na-
tychmiast obroty silnika i sprawdz, czy z otworu
kontrolnego uktadu chtodzenia wylatuje woda.
Jesli nie zaobserwujesz wyptywajaeejwody po-
stepuje zgodnie z ponizsza pracedura.

Jesli stan wody i wiatru poZwalajg na to wytacz
natychmiast silnik i udies=ge ponad powierzch-
nie wody. Usun Z' otweru wlotowego uktadu
chtodzenia ewepntualne/zanieczyszczenia bloku-
jace przeptyw wody+(trawe morska, torbe z two-
rzywa, czystez piasek).

Opus¢ silnik. Upewnij sie, ze wlot wody do ukta-
du chtodzepia, znajduje sie pod lustrem wody.
Uruehem,ponownie silnik.

Sprawdz (A), czy woda wyptywa z otworu kon-
tfrolnego oraz (B) czy lampka ostrzegawcza
zgasta.

Pamietaj, ze lampka moze ponownie zaswiecic¢
sie, jesli temperatura wzro$nie nadmiernie. Jesli
sytuacja taka powtoérzy sie autoryzowany serwis
Suzuki musi skontrolowac silnik.

UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym syste-
mem ostrzegania o przegrzaniu prowadzié¢
moze do powaznego uszkodzenia silnika.

Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie, o ile
warunki na wodzie i w powietrzu to umozli-
wiaja wytacz silnik jak najszybciej i skontroluj
silnik zgodnie z niniejsza instrukcja. Jesli nie
mozesz ustali¢ przyczyny alarmu skonsultuj
sie z autoryzowanym serwisem Suzuki.




SYSTEM
DIAGNOSTYCZNY

Jezeli z dowolnego czujnika do modutu steruja-
cego dotrze nieprawidtowy sygnat uktad samo-
diagnozujgcy powiadomi o btedzie w uktadzie.

MODEL Z RUMPLEM
Jesli system ten aktywuje sie zapali sie lampka
ostrzegawcza.

Uktad zawiera tryby awaryjny umozliwiajgcy
w warunkach istnienia usterki dalsza prace sil-
nika z ograniczonymi obrotami.

Na podstawie trybu migania lampki ostrzegaw-
czej zidentyfikowa¢ mozna system, ktory ulegt
usterce.

Kod diagnostyczny wyswietlany jest przy pracu-
jacym silniku.

MODEL Z MANETKA
Jesli system ten aktywuje sie zapali sie lampka
ostrzegawcza oraz wigczy sie brzeczyk.

Uktad zawiera tryby awaryjny umozliwiajgcy
w warunkach istnienia usterki dalsza prace sil-
nika z ograniczonymi obrotami.

Na podstawie trybu migania lampki ostrzeGaws
czej i dzwieku brzeczyka zidentyfikowac¢ mezna
system, ktory ulegt usterce.

Kod diagnostyczny wyswietlany jestprzy wia-
czonej stacyjce.

Przy aktywnym systemie diaghostycznym brze-
czyk wytaczy sie po ok. 30 sekuhdach.

UWAGA

Jesli podczas pracy silnika aktywuje sie sys-
tem diagnostyezny oznacza to nieprawidtowe
warunki pracy jednego z czujnikéw uktadu
sterujacego.

W sprawie naprawy silnika skonsultuj sie

wowczas z autoryzowanym serwisem Suzuki.

SYSTEM
PRZYPOMINAJACY
O WYMIANIE OLEJU

System informuje operatora silnika o czasie wy-
miany oleju silnikowego na bazie harmonogra-
mu przegladdw.

System rejestruje catkowitg licze przepracowa-
nych motogodzin i sygnalizuje osiggniecie ilosci
przewidzianej harmonogramem.

(Wiecej informacji znajdziesz na nastep-
nych stronach w rozdziale ,PRZEGLADY
| KONSERWACJA”).

AKTYWACJA SYSTEMU

MODEL Z RUMPLEM

Jesli catkowita liczba gprzepracowanych mo-
togodzin osiggnie zaproegramowang podczas
pracy silnika wiaczy sie lampka ostrzegawcza i
zacznie miga¢. Wskazahie to bedzie aktywne az
do chwili jegefwykasowania.

MODELZMANETKA

Jesli_catkowita“liczba przepracowanych moto-
godzin, osiagnie zaprogramowang wigczy sie
lampka ostrzegawcza i zacznie migaé. Wska-
Zanie to bedzie aktywne az do chwili jego
wykasowania.

KASOWANIE

MODEL Z RUMPLEM

1. Uruchom silnik.
Upewnij sie, ze przektadnia silnika jest w po-
fozeniu neutralnym, a manetka gazu jest cat-
kowicie zamknieta.

WSKAZOWKA

Silnik zgasnie, jesli przycisk wyltgczania silnika
bedzie naciskany dfuzej niz 0,5 sekundy.
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2. W ciaggu trzech sekund nacisnij trzy razy
przycisk wytgczania silnika (1) tak, by silnik
nie zgast.

Jesli procedura kasowania lampki ostrze-
gawczej powiodta sie, kontrolka zgasnie.

®

/
<

3. Wytacz silnik.

KASOWANIE

MODEL Z MANETKA

1. Wiacz przetozenie neutralne

2. Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu ON

3. Wyciagnij ptytke wytacznika awaryjnego (1).

4. Przycisk wytacznika awaryjnego (2) wysun
trzy razy w ciagu trzech sekund. Jesli pro-
cedura kasowania lampki ostrzegawczej po#
wiodta sie, kontrolka zgasnie.

@ o
Y/
Y A2

5. Kluczyk\zaptonowy przetacz do potozenia
OFE.
6. Zamontuj ptytke (1) w oryginalnym potozeniu.

WSKAZOWKA

e Wytgczenie lampki ostrzegawczej wymiany
oleju silnikowego mozliwe jest bez wzgledu
na dokonanie wymiany oleju. Suzuki zaleca
jednakze, by w przypadku aktywacji systemu,
przed jego wykasowanie najpierw wymieni¢
olej silnikowy.

e Jesdli olej silnikowy wymieniony zostat bez ak-
tywacji systemu, jego wykasowanie bedzie
nadal konieczne.
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OBSLUGA SYSTEMU
UNOSZENIA SILNIKA

(DF9.9B/9.9BR/15A/15AR/20A/20AR)

DZWIGNIA BLOKADY UNOSZENIA
DZwignia unoszenia (A) ma dwie pozycje.

Pozycja ,,zablokowana”

Uzywaj tej pozycji tylko wtedy, gdy silnik jest
ustawiony na biegu wstecznym lub wéwczas,
gdy ptywasz po gtebokich wodach gdzie nie
spodziewasz sie przeszkéd pod woda. Ustaw
dzwignie w pozycji zablokowanej, dby zapobiec
wynurzaniu sig silnika z wody z=powodu pracy
Sruby napedowej podczas pgruszania do tytu
lub przy gwattownym przyspieszaniu.

UWAGA

Jezeli uderzysz w przeszkode pod woda
z dzwigienka ustawiona w pozycji ,,zabloko-
wana” zaréwno silnik jak i t6dz moga zostaé
uszkodzone.

Jezeli ptywasz w rejonach, gdzie wystepu-
ja przeszkody pod woda dzwigienke ustaw
W pozycji ,zwolniona”, i ptywaj z niewielkimi
predkosciami.

Pozycja ,,zwolniona”

Uzywaj tej pozycji za kazdym razem, kiedy
poruszasz sie do przodu po ptytkich wodach.
Ustawienie blokady zamka w pozycji zwolnio-
nej umozliwia uniesienie sie silnika, gdy uderzy
w przeszkode i zminimalizowanie ryzyka uszko-
dzenia silnika. Szczegoty poruszania sie w ptyt-
kich akwenach opisane sg w rozdziale ,,PLYWA-
NIE W PLYTKIEJ WODZIE”.



zwolniona
<

Q

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik pracuje z dzwignia w pozycji
»zwolniona”, poruszanie si¢ do tytu, nagte
przyspieszenie lub uderzenie w przeszkode
pod woda moze spowodowaé wynurzenie sie
silnika i spowodowanie obrazen. Aby temu za-
pobiec uzywaj pozyciji ,zwolniona” tylko pod-
czas ptywania po ptytkich wodach i z matymi
predkosciami.

DZWIGNIA BLOKADY POCHYLENIA
Dzwignia blokady pochylenia stuzy zablokowa-
niu silnika w catkowicie pochylonym potozeniu.
Aby zablokowac silnik w tej pozycji nalezy:

A OSTRZEZENIE

Jesli wlozysz rece pod silnik lub w poblize
uchwytu, to wyslizgniecie sie silnika spowo~
duje przygniecenie dtoni.

Podczas podnoszenia silnika nigdy ‘nie zblizaj
rak w poblize zatrzasku i nie wsuwaj ich pod
silnik.

1. Wigcz potozenie neutralne.
2. Dzwignie blokady (1) unoszenia przesun do
potozenia ,,zwolniona”.

3. Uchwy¢ silnik za tylng czgé¢pokrywy i pod-
nie$ go maksymalnie do ‘géry az automatycz-
nie zablokuje sie dzwignia (2).

UWAGA

Uzywanie manetki do pochylania silnika moze
spowodowac jej pekniecie.

Nie uzywaj nigdy manetki gazu do podnosze-
nia lub opuszczania silnika.

Aby opuscic silnik nalezy:
1. Obro¢ dzwignie blokady pochylenia (1) do
pozyciji zablokowane;j.
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1. Pociagnij silnik nieco do siebie, a nastepnie
powoli opus¢ go w dot.

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania nalezytej ostroznosci przy
podnoszeniu silnika doprowadzi¢ moze do
wycieku paliwa.

Przy dtuzszym pozostawieniu silnika w pozycji
pochylonej odtacz przewdd paliwowy.

UWAGA

Uzywanie dzwigni pochylenia silnika do za-
blokowania silnika w potozeniu pochylonym
do jego przewozenia spowodowaé moze sa-
moczynne zwolnienie dzwigni i uszkodzenié
silnika.

Podczas przewozenia todzi nie wykorzystujni-
gdy blokady pochylenia silnika i przewozenia

go w potozeni catkowicie pochylonym.
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USTAWIENIE SILNIKA NA PLYTKICH

WODACH

Aby ustawi¢ pozycje silnika na ptytkie wody

nalezy:

1. Wiacz potozenie neutralne.

2. Przesun  dzwigienke (1) do
»~Zwolniony”.

pozycji

3. Powoli podnig$ silnik do gory, az ustyszysz
klikniecie.

4. Powoli opus¢ silnik. Zatrzyma sie w pozycji
nieco wyzszej niz normalnie.

WSKAZOWKA

Sag dwie pozycje do ptywanie po ptytkich wo-
dach. Uzywaj odpowiedniej w zaleznosci od
gtebokosci wody.




Aby opusci¢ silnik ponownie do normalnej po-

zycji nalezy:

1. Ustaw  dzwigienke (1) w
~zablokowany”.

pozycji

2. Pociagnij silnik lekko do siebie i powoli opus¢
w dot.

A OSTRZEZENIE

Kiedy ptywasz po ptytkich wodach nie bedzie
dziata¢ blokada. W rezultacie sita~eciagu sruby
podczas poruszania sie do tytu, nagtego zwol-
nienia lub uderzenia w przeszkede pod woda
moze spowodowaé uniesienie silnika ponad
powierzchnie wody ildoprowadzi¢ do obrazen.

Korzystajac z ustawienia silnika do ptytkiej
wody ptywajbardzo"powoli i ostroznie.

OBSLUGA SYSTEMU
UNOSZENIA SILNIKA

(DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT/20ATH)

ELEKTRYCZNE UNOSZENIE SILNIKA
Elektryczne unoszenie silnika (PT) sterowane
sg przyciskiem. Aby unies¢ silnik naci$nij gérna
(prawa) czes¢ wiacznika. Aby opuscié silnik na-
ci$nij dolng (lewa) cze$¢ wiacznika.

-

9

-

A OSTRZEZENIE

Nawet przy wytaczonej stacyjce elektryczne
pochylanie silnika (PT) moze zosta¢ niechcacy
aktywowane powodujac obrazenia.

Aby wyeliminowaé ryzyko przypadkowego
uruchomienia systemu nie dopuszczaj osé6b
postronnych do silnika.
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RECZNE UNOSZENIE SILNIKA

Jesli ze wzgledu na problem elektryczny lub
inny nie jeste$ w stanie uruchomi¢ systemu PT
mozliwe jest reczne pochylenie silnika. Aby po-
chyli¢ silnik w dowolne potozenie wykre¢ o dwa
obroty zawér upustowy (A) i ustaw silnik w po-
zgdanym potozeniu. Dokre¢ nastepnie zawor
upustowy (A).

A PRZESTROGA

Silnik jest bardzo ciezki. Pochylajac recznie
silnik mozesz nadwyrezyé¢ plecy lub posli-
zgnac¢ sie i upasc.

Decydujac sie na reczne uniesienie silnika
upewnij sie, ze chwyt i podtoze zapewniaja
bezpieczne dziatanie. Rozwaz, czy ciezar sil:

nika nie jest zbyt duzy dla twoich mozliwesci.

PRZYCISK BLOKADY POCHYLENIA

SILNIKA

Przycisk blokady pochylenid silnika umozliwia

oparcie pochylonego silnika“pa nieruchomym

uchwycie silnika.

Aby uruchomié¢ przyeisk blokady:

1. Wykorzystujac RT uUniés silnik maksymalnie
do gory.

2. Nacisnij przycisk®blokady pochylenia (1) unie-
ruchamiajacisilnik w gérnym potozeniu.
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3. Przy pomocy PT opus¢ silnik, az do jego
oparcia sie na przycisku pochylenia silnika

Aby zwolni¢ wspornik unies silnik przy pomocy
PT maksymalnie do géry i wysun przycisk.

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania nalezytej ostroznosci przy
podnoszeniu silnika doprowadzi¢ moze do
wycieku paliwa.

Przy dtuzszym pozostawieniu silnika w pozycji
pochylonej odtacz przewéd paliwgWy:

A PRZESTROGA

Zdalny wiacznik elektryeznegoe’pochylania sil-
nika bedzie dziatat przy Wyfaczonej stacyjce.
Nacisniecie przez/kogokolwiek witacznika gdy
bedziesz ustawiat przycisk blokady pochyle-
nia grozi obrazeniami twoich rak.

Przy operowaniu przyciskiem blokady pochy-
lenia silnika_nie zezwalaj nikomu na zblizanie
sie do,zdalnego wiacznika elektrycznego po-
chylaniasilnika.

UWAGA

Uzywanie przycisku blokady pochylenia silni-
ka w warunkach innych niz po zacumowaniu
lub stacjonarnym potozeniu todzi moze dopro-
wadzié do uszkodzen.

Wspornik pochylenia silnika obniza ci$nienie
uktadu PT i w zwiazku z tym moze by¢ stoso-
wany jedynie przy nieruchomej todzi. Podczas
przewozenia todzi nie wykorzystuj nigdy blo-
kady pochylenia silnika. Odnies sie do roz-
dziatu tej instrukcji ,,Przewozenie silnika”.




PRZEGLAD PRZED
WYPLYNIECIEM

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytego przegladu silnika i todzi przed

wyptlynieciem moze stwarzaé zagrozenie.

Przed wyptynieciem przeprowadz zawsze

kontrole opisana w tym rozdziale.

- Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednia ilos¢
paliwa.

« Sprawdz poziom oleju w misce olejowej.

UWAGA

Uruchamianie silnika z niedostateczna iloscia
oleju moze spowodowac uszkodzenie silnika.

Zawsze przed wyptynieciem sprawdz poziom
oleju silnikowego i jesli to konieczne uzupetnij
poziom oleju.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy:
WSKAZOWKA

Aby unikng¢ niewtasciwego odczytu poziomu
oleju, nalezy czynno$¢ te przeprowadzaé, gdy
silnik jest zimny.

1. Ustaw silnik w pozycji pionowej, zwolnij dZwi-
gnie i zdejmij pokrywe silnika.

¢

£

2. Wyciagnij wskaznik poziomu oleju (bagnet)
(1) i wytrzyj go czystg szmatka.

WSKAZOWKA
Jezeli olej jest zanieczyszczohyubdma niewta-
Sciwg barwe nalezy go wymienic (patrz Rozdziat
Olej Silnikowy)

3. Wtéz wskaznik pon@wnie do silnika a nastep-
nie wyciagnij@gos

© gbrna granica

© dolna granica

Poziom oleju powinien zawiera¢ sie pomiedzy
dolng minimalng granica, a gérng maksymaina
granicg poziomu oleju w misce olejowej. Jezeli
poziom oleju jest w poblizu dolnej granicy nale-
zy go uzupetni¢ do gérnej granicy.
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Poziom oleju uzupetnij nastepujaco:

1. Odkrec¢ korek wlewu oleju.
2. Dolej odpowiedni olej do gbérnego poziomu.

UWAGA

Praca silnika ze zbyt wysokim poziomem oleju
silnikowego doprowadzi¢ moze do uszkodze-
nia silnika.

Uwazaj, by nie nala¢ oleju powyzej gornej

granicy.

3. Dokrec korek wlewu oleju.

- Sprawdz poziom elektrolitu w akumulato-

rze. Poziom powinien utrzymywa¢ sie po-=
miedzy liniami MAX i MIN. Jezeli.poziom
elektrolitu spadt ponizej linii MIN nalezy
uzupetnié roztwor, zobacz rozdziat PRZE-
GLADY | KONSERWACJA.

« Upewnij sie, ze przewody elektryczne sa

bezpiecznie podtaczone do akumulatora.

+ Wzrokowo sprawdZ;"ezy Sruba napedowa

nie jest uszkodzona.
Upewnij sie, czy silnik jest bezpiecznie za-
mocowany do pawezy.

Upewnij(sie, ze bolec ustalajacy nachylenie
silnikasjest.prawidtowo zamocowany.

- Upewnij sie, ze linka rozruchu nie jest po-

strzepiona lub zuzyta.

- Upewnij sie, czy posiadasz na todzi sprzet

ratunkowy.

+ Upewnij sie, ze wytacznik awaryjny silnika

funkcjonuje prawidtowo.

Upewnij sie, czy wlot wody do silnika nie
zostat zablokowany przez ciata obce.
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DOCIERANIE

Witasciwe uzytkowanie silnika podczas okresu
docierania gwarantuje ochrone i przedtuza zy-
wotnos¢ silnika. Ponizszy przewodnik pomoze
wyjasni¢ procedury docierania.

UWAGA

Nieprzestrzeganie opisanej ponizej procedury
docierania moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia silnika.

Przestrzegaj opisanej ponizej précedury do-
cierania silnika.

Okres docierania: 10 motégedzir

Procedura docierania:
1. W poczatkowyeh|i2 ‘godzinach: Rozgrzewaj
silnik, gdy jestzimny/przez okoto 5 minut.

UWAGA

Praca, ‘Silnika na wysokich obrotach bez
wstepnedo rozgrzania moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika, takiego jak
zatarcie ttoka.

Przed praca silnika na wysokich obrotach za-
pewnij zawsze 5 minutowy okres rozgrzania
silnika na wolnych obrotach.

Po rozgrzaniu silnika, przez nastepne oko-
to 15 minut zezwdl silnikowi pracowaé na
wolnych obrotach lub poruszaj sie na biegu
z mozliwie niskimi predkosciami.

Nastepnie przez 1 godzine i 45 minut, gdy
warunki na wodzie zezwalajg poruszaj sie po
wodzie z otwarciem przepustnicy mniejszym
niz 1/2 (3000 obr/min).



WSKAZOWKA

Mozesz zmieni¢ zakres obrotow, przekracza-
jac dopuszczalne obroty, aby wprowadzi¢ t6dz
w $lizg, nastepnie nalezy powrdci¢ do zalecane-
go zakresu obrotow.

2. Przez nastepnag godzine nalezy: Jezeli wa-
runki ptywania sg bezpieczne, ustaw sil-
nik na 4000 obr/min lub przepustnice na
%. Unikaj pracy silnika z petnym otwarciem
przepustnicy.

3. Przez pozostate 7 godzin: Jezeli warunki na
wodzie to pozwalajg, mozesz uzytkowac
silnik na pozadanych przez ciebie predko-
Sciach. Chwilowo mozesz uzywac petnego
otwarcia przepustnicy, nie dtuzej jednak niz
przez 5 minut.

UWAGA

Ciagta i dtuzsza niz pieciominutowa praca sil-
nika z petnym otwarciem przepustnicy w ciagu
ostatnich siedmiu godzin docierania dopro-
wadzi¢ moze do powaznych uszkodzen silni-
ka, takich jak zatarcie.

Przez pozostate 7 godzin docierania nie uzy-
waj petnego otwarcia przepustnicy diuzej niz
5 minut jednorazowo.

EKSPLOATACJA

PRZED ROZRUCHEM SILNIKA

1. Silnik musi zosta¢ opuszczony do wody.

2. Przewody paliwowe musza byé bezpiecznie
podtaczone do zbiornika i silnika.

3. Odkre¢ srube (1) odpowietrzajaca zbiornik na
korku wlewu paliwa w’przeciwnym kierunku
do ruchu wsKazéwek zegara.

4. Ustaw dzwignie pochylenia (2) silnika w po-
zycji ,zablokowana” (DF9.9B/9.9BR/15A/15A
R/20A/20AR).
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5. Upewnij sie, ze przektadnia silnika ustawiona AOSTRZEZENIE
jest w potozeniu neutralnym.

Zaniedbanie prawidtowego zamocowa-
nia przewodu zrywki do kierujacego todzia
i sprawdzenia dziatania wyltacznika bez-
pieczenstwa doprowadzi¢ moze do powaz-
nych obrazen lub $mierci kierujacego lub
pasazerow.

Zawsze zachowaj nastepujace  srodki
ostroznosci:

« Upewnij sie, ze kierujacy prawidtowo zamo-
cowat przewdd zrywki do nadgarstka lub
odpowiedniej czesci garderoby (np. paska).
Upewnij sie, ze nic nie zakioca dziatania wy-
tacznika bezpieczenstwa.

UWAGA « Zachowaj ostroznos$é, by przy jnormalnym

- P operowaniu silnikiem nie, wyrivaé zrywki.

Rozrusznik reczny nie moze byé uzywany, Spowodowatoby to nagte/wytaczenie silnika

gdy silnik jest ustawiony na biegu. Préby jego i utrate sity napedewej\skiitkujace np. nie-

uzycia moga doprowadzi¢ do uszkodzenia oczekiwanym wyrzuceniem pasazeréw do
rozrusznika. przodu.

Przed recznym rozruchem silnika upewnij sie, WSKAZOWKA
ze dzwignia przektadni jest ustawiona w pozy-

cii ,NEUTRAL. Plastikowa pfytka wytacznika przeznaczona jest

tylko do,tymczasowego uzytku. Przechowuj jg
w bezpiecznym migjscu na todzi. Jezeli zgubi-
te§, lub Uszkodzites zrywke Ilub plytke zastgp
JéNak najszybciej nowg czescia, tak, by przy-
wroci¢ normalne funkcjonowanie wytgcznika
bezpieczenstwa.

6. Upewnij sie, ze podigczytes zrywke do wy-
tacznika bezpieczenstwa, a drugi koniec jej
przewodu do siebie.
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URUCHAMIANIE SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bez-
wonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku we-
gla prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.

WSKAZOWKA

e Jezeli nie uda sie uruchomic silnika sprawdz
zrywke. Jezeli nie jest ona wtozona do wytgcz-
nika silnika nie mozna uruchomic.

® Rozrusznik elektryczny bedzie dziatat nawet,
gdy zrywka nie jest podfgczona. Silnika nie da
sie jednakze uruchomic.

WSKAZOWKA

Jesli silnik jest nowy i w zbiorniku brak jest pali-
wa postepuj nastepujgco:

Napetnij benzyna zbiornik paliwa.

Kilkukrotnie, az do chwili wyczucia oporu naci-
$nij reczna pompke paliwa.

Aby przewdd paliwowy napetni¢ paliwem ener-
gicznie, kilka razy pociggnij za rgczke recznego
rozrusznika lub uzyj rozrusznika elektrycznego.
Nastepnie postepuj zgodnie ze standardowg
procedura rozruchu silnika.

MODEL Z RUMPLEM
1. Scisnij kilkakrotnie reczng pompke az po-
czujesz opor.

2. Upewnij sie, ze manetka gazujest catkowicie
zamknieta.
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3. a) Model z recznym rozruchem
Chwyci¢ mocno uchwyt rozrusznika (1) i po-
ciggnij powoli az poczujesz opor. Nastepnie
pociagnij linke mocno aby uruchomic silnik.
Nie puszczaj linki rozrusznika, gdy jest cat-
kowicie wyciagnieta. Trzymaj raczke i po-
zwol lince zwijac sie powoli.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewody akumulatora nie sa do niego
podiaczone i zewra sie podczas pracy silnika
doprowadzi to do zwarcia i uszkodzenia insta-
lacji elektrycznej, a takze zagrozi pozarem.

Jesli w modelu z rozrusznikiem elektrycznym
nie korzystasz z akumulatora, przewody aku-
mulatora nalezy przy klemach akumulatora
prawidtowo zaizolowaé, tak, by wykluczy¢ ry-
zyko zwarcia.

b) Model z rozruchem elektrycznym
Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego

@).

UWAGA

Naciskanie przycisku,rozrusznika przez dtuzej
niz 5 sekund moze/doprowadzi¢ do uszkodze-
nia uktadu rozruchowego.

Nie naciskaj “nigdy przycisku rozrusznika

przez dtuzejniz 5 sekund.

UWAGA

Nacisniecie przycisku rozrusznika podczas
pracy silnika grozi uszkodzeniem uktadu
rozruchowego.

Nie naciskaj nigdy przycisku rozrusznika gdy
silnik pracuje.

UWAGA

Jesli pociagniesz za raczke rozrusznika recz-
nego podczas pracy silnikajmoze to doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia uktadu rozruchowego.

Nigdy nie ciagnij zd linke rozrusznika, gdy sil-
nik pracuje.
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WSKAZOWKA
Jesdli silnika nie mozna uruchomi¢ przez 5 se-
kund, odczekaj 10 sekund i sprdbuj ponownie.

UWAGA

Jesli system ostrzegawczy nie dziata pra-
widtowo, mozesz nie zostaé¢ powiadomiony
o usterce, ktéra moze doprowadzié¢ do uszko-
dzenia silnika.

Jesli podczas rozruchu silnika lampka ostrze-
gawcza systemu nie zostanie na krétko uru-
chomiona oznaczaé¢ to moze uszkodzenie
lampki badz systemu ostrzegawczego. Skon-
sultuj sie wéwczas z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.




UWAGA

Dalsza praca silnika po zapaleniu si¢ lampki
ostrzegawczej doprowadzi¢ moze do powaz-
nych uszkodzen silnika.

Jesli lampka pozostanie zapalona po uru-
chomieniu silnika sprawdz poziom oleju sil-
nikowego i uzupetnij jesli to konieczne. Jesli
poziom oleju jest prawidlowy skonsultuj sie

z autoryzowanym serwisem Suzuki.

4. Przez okoto 5 minut rozgrzej silnik.

UWAGA

Praca silnika na wysokich obrotach lub z ,,sze-
roko otwarta przepustnica” zaraz po rozru-
chu, bez rozgrzania silnika doprowadzi¢ moze
do jego uszkodzenia.

Przed korzystaniem z silnika na wysokich ob-
rotach zapewnij odpowiednie jego rozgrzanie.

MODEL Z MANETKA
1. Scisnij kilkakrotnie reczng pompke az poczu-
jesz opor.

3. Obrd¢ kluczyk zaptonowy do pozyciji ,,ON”.
4. Obré¢ kluczyk zaptonowy do pozycji
~START”.

UWAGA

Przekrecenie kluczyka “zaptonowego do
pozycji ,,START” przezhdtuzej niz 5 sekund
moze doprowadzi¢ do juszkodzenia uktadu
rozruchowego,

Nie naciskaj nigdy wtaczaj rozrusznika na dtu-
zej niz 5sekund.

UWAGA

2. Upewnij sie, ze d2wighia’ssania jest w pozycji
maksymalnie Zamknigtej.

Przekrecenie kluczyka zaptonowego do pozy-
cji ,START” podczas pracy silnika grozi uszko-
dzeniem uktadu rozruchowego.

Nie wiaczaj
pracuje.

nigdy rozrusznika gdy silnik

WSKAZOWKA
Jesli silnika nie mozna uruchomi¢ przez 5 se-
kund, odczekaj 10 sekund i sprébuj ponownie.

UWAGA

Jesli system ostrzegawczy nie dziata pra-
widlowo, mozesz nie zostaé powiadomiony
o usterce, ktéra moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia silnika.

Jesli podczas rozruchu silnika lampka ostrze-
gawcza systemu nie zostanie na krétko uru-
chomiona oznacza¢ to moze uszkodzenie
lampki badz systemu ostrzegawczego. Skon-
sultuj sie¢ woéwczas z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.
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UWAGA

UWAGA

Dalsza praca silnika po zapaleniu si¢ lampki
ostrzegawczej doprowadzi¢ moze do powaz-
nych uszkodzen silnika.

Jesli lampka pozostanie zapalona po uru-
chomieniu silnika sprawdz poziom oleju sil-
nikowego i uzupetnij jesli to konieczne. Jesli
poziom oleju jest prawidiowy skonsultuj sie

z autoryzowanym serwisem Suzuki.

5. Przez okoto 5 minut rozgrzej silnik.

UWAGA

Praca silnika na wysokich obrotach lub z ,,sze-
roko otwarta przepustnica” zaraz po rozru-
chu, bez rozgrzania silnika doprowadzi¢ moze
do jego uszkodzenia.

Przed korzystaniem z silnika na wysokich ob-
rotach zapewnij odpowiednie jego rozgrzanie.

Sprawdzenie systemu chtodzenia

Zaraz po uruchomieniu silnika przez otwér kon-
trolny ,,1” powinna wydostawac sie woda. Wska-
zywac to bedzie na poprawne dziatania pompy
wody i systemu chtodzenia. Jezeli zauwazysz ze
woda nie wydobywa sie z otworu, natychmiast
wytacz silnik i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.
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Nigdy nie uzywaj silnika, gdy woda nie wydo-
staje sie przez otwoér kontrolny. Moze to do-
prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika.

Po rozruchu silnika upewnij sie, ze woda wy-
ptywa przez otwér kontrolny.

A OSTRZEZENIE

Operowanie todzia, gdy wytacznik awaryjny
nie dziata prawidtowo stwarza zagrozenie.

Przed wyptynieciem upewnij sie, ze wytacznik
awaryjny silnika dziata prawidfowe.

ROZRUCH AWARYJNY

WSKAZOWKA

Modele wyposazonelw gozruch elektryczny po-
siadajg do rozrdchu awaryjnego rozrusznik recz-
ny. Wowczas zapasowa linka rozrusznika nie jest
dostarczana.

W przypadku” koniecznosci uruchomienia sil-
nika\z uszkodzonym systemem rozruchu recz-
flego mozesz skorzysta¢ z procedury rozruchu
awaryjnego.

A OSTRZEZENIE

Dotykanie elektrycznych komponentéw silni-
ka podczas rozruchu recznego grozi powaz-
nym porazeniem pradem.

Gdy uruchamiasz silnik za pomoca linki za-
chowaj ostroznosé¢ i nie dotykaj urzadzen
elektrycznych takich jak: cewka zaptonowa
lub przewody $wiec zaptonowych.




Aby uruchomié silnik, gdy reczny uktad roz- | 3. Odtacz linke NSI (1) od rozrusznika recznego
ruchowy ulegt uszkodzeniu:
1. Ustaw dzwignie biegéw w pozycji ,NEUTRAL".

A OSTRZEZENIE

Gdy stosujesz procedury rozruchu awaryjne-
go nie dziala system zabezpieczajacy przed
uruchomieniem silnika na biegu. Jezeli dzwi-
gnia zmiany biegoéw nie jest w pozyciji ,NEU-
TRAL”, wraz z uruchomieniem silnika t6dz
moze nieoczekiwanie ruszyé, wyrzucajac pa-
sazer6w za burte.

Korzystajac z awaryjnej metody rozruchu, 4. Wyciagnij z przelotki na rozruszniku recznym
przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze przewdd odpowietrzajacy (2)¢

dzwignia przektadni jest w pozycji ,,Neutral”.
@ NS
5}3 3- N ;%
O
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5. "Roztgcz przewdd (3) z separatora par.
2. Rozepnij zamek pokrywy silnika w kierunku

pokazanym strzatkg i zdemontuj pokryweg
silnika.
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6. Odkre¢ cztery $ruby mocujace zespdt roz-
rusznika recznego

7. Unie$ zespot rozrusznika i opuéé na prawag
strone. Podtgcz ponownie przewdd (3) do se-
paratora par.

8. Jak pokazano na rysunku ponizej zabezpietz
potozenie rozrusznika stosowng linka.

8. Odtacz przewdd odpowietrzajacy (2) od obu-
dowy ttumika, a nastepnie wtéz przewod do
ttumika zgodnie z ponizszym rysunkiem.
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WSKAZOWKA

Upewnij sie, Ze przewddhoapowietrzajacy i inne
elementy nie dotykajagketayzamachowego i pa-
ska rozrzadu.

10. Na jednym%opewawaryjnej linki rozruchowej
znajdujgeej sie w zestawie narzedzi zawigz
wezef. Drugi koniec linki zawigz na raczce
SrubeKretu z zestawu narzedzi.

11.Zaczep’zawigzany wezet linki o wyciecie kota
i hawin linke wokot kota w kierunku ruchu
wskazdwek zegara.

12. Umies¢ prawidtowo ptytke wytgcznika awa-
ryinego w wytaczniku.

13. Model z manetka: Kluczyk zaptonowy prze-
kre¢ do potozenia ,ON”.

14. Po kolejnych krokach standardowej proce-
dury rozruchu, w celu rozruchu silnika po-
ciggnij mocno linke awaryjnego rozruchu
silnika.




A OSTRZEZENIE

Przy prébach ponownego montazu zespotu
rozrusznika recznego po uruchomieniu silnika
mozesz doznaé obrazen.

Po rozruchu silnika nie prébuj ponownego
montazu zespotu rozrusznika recznego.

Podczas pracy silnika jego ruchome czesci
moga zrani¢ i doprowadzié¢ do powaznych ob-
razen ciata.

Jesli silnik pracuje nie zblizaj do niego dtoni,
wtoséw, luznych elementéw ubioru.

A OSTRZEZENIE

WSKAZOWKA

Pamietaj, by jak najszybciej naprawi¢ uktad
rozruchowy. Nie nalezy stosowac¢ awaryjnego
systemu rozruchu jako standardowej procedury

uruchamiania silnika.

ZMIANA BIEGOW | KONTROLA PREDKOSCI

UWAGA

Jesli przy zmianie biegu z ,FORWARD” na
»REVERSE” lub z ,REVERSE” na ,,FORWARD”
obroty silnika nie spadna do obrotéw biegu
jatowego, a predkos$¢ todzi nie zostanie zredu-
kowana lub w wyniku nieostroznego ptywania
na biegu wstecznym nastgpi¢ moze powazne
uszkodzenie silnika.

Zawsze przed zmiana przetozenia pozwol,
by obroty silnika spadty do jatowyeh=Ptywaj
ostroznie i z mata predkoscia na biegu wstecz-
nym. Przed przyspieszeniem upewnij-Sie, ze
dzwignia biegow jest we wtasciwe]j pozycji.

UWAGA

Zmiana przetozen,gdy silnik nie pracuje moze
doprowadzi¢ d6é Juszkodzenia mechanizmu
przetaczaniay

Unikaj &Zmiany® przetozen, gdy silnik nie
pracuje.

MODEL,Z RUMPLEM

Zmiana przetozen

ADBY zmieni¢ bieg na ,FORWARD” nalezy usta-
wi¢ przepustnice na obroty jatowe i pociggnaé
do siebie dzwignie zmiany biegow.

Aby zmieni¢ bieg na ,,REVERSE” nalezy ustawi¢
przepustnice na obroty jatowe i przesunaé dzwi-
gnie biegdéw od siebie.

do tytu do przodu
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Kontrola predkosci
Po zmianie biegu, kontroluj predko$¢ za pomo-
cg obracania manetki gazu.

szybciej

wolniej

MODEL Z MANETKA

Zmiana przetozen

Aby zmieni¢ bieg na ,FORWARD” nalezy wci-
snac¢ przycisk odblokowujacy w raczce manetki
i przesunaé manetke do pozyciji ,A”, tak jak po-
kazano to na ilustracji.

Aby zmieni¢ bieg na ,REVERSE”, nalezy wci-
sna¢ przycisk odblokowujacy w raczce manetki
i przesungé manetke do pozycji ,,B”, tak jak po-
kazano to na ilustracji.

NEUTRAL

FORWARD
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Kontrola predkosci

Aby zwiekszy¢ predko$¢ po wigczeniu biegu,
nalezy przesung¢ manetke dalej do przodu lub
do tytu.

A OSTRZEZENIE

Poniewaz ta sama manetka wykorzystywa-
na jest do zmiany biegéw i kontroli predkosci
mozliwe jest przesuniecie manetki poza za-
padke i otworzenie przepustnicy. To spowodu-
je nagte ruszenie todzi, ktére moze skutkowaé
obrazeniami ciata lub stratami materialnymi.

Przy zmianie przetozenia zachowaj /ostroz-
nos$¢ i nie przesun manetki zaldaleko do przo-
du lub do tytu.

ZATRZYMANIE SILNIKA

WSKAZOWKA

Przy konieczn@Sci_awaryjnego wytaczenia silni-
ka wyciagnijiptytke z wytacznika awaryjnego lub
pociggnijza zrywke.

MODEL 2 RUMPLEM

Abywytgczy¢ silnik:

I™PRrzekreé raczke manetki gazu do pozycji bie-
gu jatowego.

2. Ustaw bieg ,NEUTRAL".

3. Po ptywaniu z petnym otwarciem przepustni-
cy, aby schtodzi¢ silnik pozostaw go na pare
minut na wolnych obrotach lub ptyn z matg
predko$cia manewrowa.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk stop ,,A” do-
poki silnik nie zatrzyma sie.

5. Po wytaczeniu silnika odtgcz ztgczke przewo-
du paliwowego przy silniku.



A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na dtuzszy czas nieuzywanego
silnika z podtaczonym przewodem paliwowym
grozi wyciekiem paliwa.

Jesli planujesz dtuzszy postdj silnika roztacz
przewdd paliwowy.

6. Aby zamkna¢ odpowietrzanie zbiornika pali-
wa zakre¢ $rube odpowietrzajgca korka wle-
wu paliwa.

MODEL Z MANETKA

1. Ustaw bieg ,NEUTRAL".

2. Po ptywaniu z petnym otwarciem przepustni-
cy, aby schiodzi¢ silnik pozostaw go na pare
minut na wolnych obrotach lub ptyrn z matg
predkos$cig manewrowa.

3. Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu ,,OFF”.
Jesli silnik nie pracuje pozostawiaj kluczyk w
potozeniu ,OFF”. W przeciwnym razie doj$¢
moze do roztadowania akumulatora.

START
-~

4. Po wytgczeniu silnika odtaCz ztgezke przewo-
du paliwowego przy silniku.

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na'diuzszy czas nieuzywanego
silnika z podtaézonym przewodem paliwowym
grozi wyciekiem paliwa.

Jesli planujesz dtuzszy postdj silnika roztacz
przewdd paliwowy.

5. Aby zamkna¢ odpowietrzanie zbiornika pali-
wa zakre¢ $rube odpowietrzajgca korka wle-
wu paliwa.

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane uzycie twojej todzi prowa-
dzi¢ moze do wypadku lub uszkodzenia todzi.

Aby uniknaé nieautoryzowanego uzycia, jesli
oddalasz sie od todzi zabieraj ze soba kluczyk
zaptonowy oraz zrywke.

WSKAZOWKA

Aby upewni¢ sie o prawidfowym.dziatapiu wy-
facznika awaryjnego raz na jakis czas ptynac na
wolnych obrotach wyciggnijptytke-z wytacznika
awaryjnego.

CUMOWANIE

Gdy t6dz cumowana jestsha ptytkiej wodzie lub,
gdy nie bedzigQuzywana przez dtuzszy czas,
aby zapobig€, uszkodzeniu przez przedmioty
znajdujace’sie pod wodg lub skorodowaniu spo-
wodowanym przez stong wode silnik powinien
by¢ wnigsiony nad woda. Szczegéty dotyczace
unoszenia silnika opisane sg w rozdziale UNO-
SZENIE SILNIKA (DF9.9B/9.9BR/15A/15AR/2
OA/20AR) lub PPRZYCISK BLOKADY POCHY-
LENIA SILNIKA (DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT
/20ATH).

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na dtuzszy czas nieuzywanego,
uniesionego silnika z podtaczonym przewo-
dem paliwowym grozi wyciekiem paliwa.

Przy dtuzszym nieuzywaniu lub pozostawieniu
silnika w pozyciji pochylonej odtacz przewé6d
paliwowy.

UWAGA

Nieprawidiowe zabezpieczenie twojej todzi
moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia lub in-
nych strat materialnych.

Upewnij sie, ze gdy t6dz jest zacumowana sil-
nik nie uderza o molo, nabrzeze lub inna t6dz.
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PLYWANIE PO PLYTKICH WODACH
(DF9.9B/9.9BR/15A/15AR/20A/20AR)

Gdy poruszasz si¢ po ptytkich wodach uzywaj
pozyciji silnika odpowiednio nachylonej do wa-
runkéw. Jezeli uzywasz tej pozycji powinienes
poruszaé sie z matymi predkosciami. Po wpty-
nieciu na gtebsza wode upewnij sig, ze blokada
zostata ustawiona w pozycji zablokowane;.
Szczegdty sprawdz w rozdziale USTAWIENIE
SILNIKA NA PLYTKICH WODACH.

A OSTRZEZENIE

Kiedy ptywasz po ptytkich wodach nie bedzie
dziata¢ blokada pochylenia silnika. W rezul-
tacie sita ciagu $ruby podczas poruszania
sie do tytu, nagte zwolnienie lub uderzenie w
przeszkode pod woda moga byé powodem
uniesienia silnika ponad powierzchnie wody
i doprowadzi¢ do obrazen.

Korzystajac z ustawienia silnika do ptytkiej
wody ptywaj bardzo powoli i ostroznie.

UWAGA

Jesli przy poruszaniu sie po ptytkich wodach
nie zachowasz szczegélnej ostroznosci twadj
silnik lub t6dz moga zostaé uszkodzone.

+ Gdy poruszasz z silnikiem uniesionym po
ptytkich wodach upewnij sie, ze woda,_wy-
dobywa sie z otworu kontrolnego przez'caty
czas a wlot wody znajduje sie pod woda:

Nie pozwdl, aby silnik uderzyt w dno, Szcze-
goélnie podczas ptyniecia na biegu wstecz-
nym. Moze to doprowadzié, de.powaznego
uszkodzenia silnika. Jezéli dojdzie do ude-
rzenia w dno podczas$ ptyniecia na biegu
wstecznym uderzeniexdziata bezposrednio
na pawez, co mozZe doprowadzi¢ do uszko-
dzenia zaréwno'silnika‘jak i todzi.
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PLYWANIE PO PLYTKICH WODACH
(DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT/20ATH)
Ptywajac po ptytkich wodach konieczne moze
okaza¢ sie ustawienie pochylenia silnika wiek-
sze niz standardowy kat trymu. Jezeli odchylisz
silnik powyzej normalnego kata trymu poruszaj
sie jedynie z matymi predkosciami. Po wptynie-
ciu na gtebszg wode upewnij sie, ze kat trymu
zostat ponownie prawidtowo ustawiony.

Aby unies¢ silnik wyzej w stosunku do normal-
nego pochylenia uzyj systemu PT. Szczegoty
sprawdZ w rozdziale ELEKTRYCZNE UNOSZE-
NIE SILNIKA PT.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest odchylenyzp6za dopuszczal-
ny kat trymu obrotowa“czesc uchwytu nie ma
bocznego wspargia na\czesci pawezowej, a
system unoszenia mozé€ nie utrzymac silnikaw
przypadku uderzenia spodzina w przeszkode.
Moze to/“prowadzi¢ do obrazen wsréd
pasazer6w.

Dodatkowo przy silniku pochylonym powyzej
maksymalhego kata trymu otwory wlotowe
uktadu chtodzenia moga wystawacé ponad li-
nig, wodna, co moze spowodowaé powazne
uszkodzenie silnika z tytutu jego przegrzania.

Przy silniku pochylonym powyzej maksymal-
nego kata trymu nie ptywaj z obrotami wiek-
szymi niz 1500 obr/min ani w slizgu.

UWAGA

Uderzenie silnika w dno moze doprowadzi¢ do
powstania powaznych uszkodzen.

Nie pozwdl, aby silnik uderzyt w dno. Jezeli
dojdzie do uderzenia w dno skontroluj silnik
natychmiast pod katem uszkodzen.

PLYWANIE PO SLONYCH WODACH

Po zakonczeniu ptywania w stonej wodzie nale-
zy przeptukac uktad stodkg woda tak jak zostato
to przedstawione w rozdziale PRZEPLUKIWA-
NIE SILNIKA. Jezeli tego nie zrobisz silnik sko-
roduje i skroci sie jego zywotnosé.



PLYWANIE W NISKICH TEMPERATURACH
Jesli operujesz w temperaturach zamarzania
dolna cze$¢ silnika powinna by¢ caty czas zanu-
rzona w wodzie. Gdy wyciagniesz silnik z wody
ustaw go w pozycji pionowej dopoki z uktadu
chtodzenia woda nie wycieknie catkowicie.

UWAGA

Jezeli pozostawisz silnik w wodzie w tempe-
raturach zamarzania, woda, ktéra pozostaje w
uktadzie chtodzenia moze zamarznaé, zwiek-
szy¢ swa objetos$¢ i powaznie uszkodzié silnik.
Jesli twoj silnik pozostaje w wodzie w tem-
peraturach zamarzania upewnij sie, ze jego
dolna cze$é jest caly czas zanurzona. Gdy
wyciagniesz silnik z wody ustaw go w pozycji
pionowej dopdki z uktadu chtodzenia woda nie
wycieknie catkowicie.

WYKORZYSTANIE SILNIKA ZABURTWEGO
JAKO ZEWNETRZNEGO ZRODLA NAPEDU
Jesli wykorzystywate$ silnik jako dodatkowe
zrédto napedu, przy uruchomieniu gtéwnego
napedu wytgcz silnik i unie$ go nad wode.

Unoszenie silnika opisane jest w rozdziale UNO-
SZENIESILNIKA(DF9.9B/9.9BR/15A/15AR/20A/
20AR) lub PRZYCISK BLOKADY POCHYLENIA
SILNIKA (DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT/20ATH).

UWAGA

Jesli twoj silnik byt uzywany jako zewnetrzne
zrédto napedu i pozostat opuszczoeny po uru-
chomieniu gtéwnego silnika to tddz tub’ silnik
zaburtowy moga zostacé uszkedzone:

Upewnij sie, ze jesli silnikizaburtowy nie be-
dzie uzywany zostat uniesiony i zabezpieczony
w tej pozyciji.

DEMONTAZ
I TRANSPORT SILNIKA

DEMONTAZ SILNIKA

MODEL Z RUMPLEM

1. Upewnij sie, ze silnik zostat wytgczony.

2. Odtacz przewody paliwowe od silnika.

3. Zdejmij pokrywe silnika.

4. Spus¢ paliwo z przewodu paliwowego we-
dtug ponizszych zalecen:

a) Sciagnij korcéwke przewodu spustowego
(1) ze sruby regulacyjnej oporéw sterowa-
nia (w modelu z manetka $ciagnij koficowke
przewodu spustowego z jego uehwytu).

b). Opusc¢ catkowicie silnik.

c), Poluzuj $rube spustows (2) i spus¢ do odpo-
wiedniego pojemnika paliwo z separatora par
paliwa (3).
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d) Dokre¢ $rube spustowg (2).

e) Unies catkowicie silnik.

f) Poluzuj ponownie $rube spustowg (2) i spus¢
do odpowiedniego pojemnika pozostate
paliwo.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palna i toksyczna.
Niewtasciwe obchodzenie sie z benzyna do-
prowadzi¢ moze do pozaru lub stworzy¢ za-
grozenie dla ludzi i zwierzat.

Zastosuj prawidtowy, bezpieczny pojemnik
lub kanister do przechowywania benzyny
spuszczonej z silnika. Benzyne trzymaj z dala
od zrédet ognia, ciepta, ludzi i zwierzat.

g) Po catkowitym spuszczeniu paliwa dokreé
ponownie $rube spustowa (2).

h) Opus¢ z powrotem silnik i zamontuj penow-
nie przewdd spustowy (1).

. Zamontuj ponownie pokrywe silnika.
Odkre¢ sruby mocujgcessilnike

Poluzuj $ruby zaciskowe.

. Zdejmij silnik z pawezy:

Ustaw silnik pibnowo i spus¢ catkowicie
wode z dolngj czgsci’silnika.

10. Aby przenieségilnik ztap go za uchwyt steru-
jacy i ostong boczng silnika.

CEN®O
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MODEL Z MANETKA

Jezeli niezbedne jest zdjecie silnika z todzi, po-
lecamy skontaktowac sie z autoryzowanym ser-
wisem Suzuki.

PRZEWOZENIE SILNIKA
Silnik mozna przewozi¢ zarébwno w pozycji pio-
nowe;j jak i poziomej.

Transport w pionie

Zatéz silnik na wozek i zabezpiecz wspornik sil-
nika dwoma srubami pawezowymi. Nie uzywaj
nigdy stojaka wystawowego do transportowania
silnika.

Transport w poziomie

1\ Spusé benzyne z przewoddéw paliwowych.
Odnies sie do rozdziatu ,,Demontaz silnika”.

2. Unies rumpel i potdz silnik lewa strong ku do-
towi na elastycznej podktadce, tak, jak poka-
zano na ilustracji.




A OSTRZEZENIE

Rozlane paliwo lub jego opary moga wznie-
ci¢ pozar. Stanowia réwniez zagrozenie dla
zdrowia.

Zachowuj zawsze nastepujace $rodku
ostroznosci:

Spuszczaj benzyne z przewodu paliwowego
i separatora par paliwa przed transportowa-
niem todzi / silnika oraz przed demontazem
silnika z todzi.

Nie ktadz silnika na boku przed spuszcze-
niem paliwa.

Nie zblizaj silnika do zrodet ciepta i ognia.
Rozlane paliwo zetrzyj natychmiast.

UWAGA

Jesli podczas transportu silnika nie zacho-
wasz prawidtowych srodkéw ostroznosci sil-
nik moze zosta¢ uszkodzony.

- Nie kitadz silnika w pozycjach pokazanych
ponizej. Moze to spowodowaé dostanie sie
przez uktad wylotowy wody lub oleju do
cylindra lub doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

Nie ktadz silnika na boku zanim woda z ukta-
du chtodzenia nie wyleci catkowicie. Moze to
spowodowacé przedostanie sie wody do cy“
lindra i doprowadzi¢ do uszkodzen.

nieprawidtowo

PRZEWOZ
NA PRZYCZEPIE

Jesli przewozisz na przyczepie t6dz z zamonto-
wanym silnikiem, o ile jest wystarczajgcy prze-
$wit pomiedzy spodzing, a podtozem pozostaw
silnik w normalnym potozeniu. Jesli wymagany
jest wiekszy odstep do ziemi unie$ silnik na pa-
wezy i zabezpiecz dodatkowa podporg w tym
potozeniu.

UWAGA

Przewozenie todzi z pochylonym silnikiem
Zabezpieczonym jedynie blokada lub przyci-
skiem nachylenia silnika moze podczas jazdy
po nieréwnosciach spowodowaé zwolnienie
blokady i uszkodzenie zaréwno mechani-
zmu blokady pochylenia silnika, jak i samego
silnika.

Nie uzywaj nigdy na potrzeby transpor-
tu dzwigni/przycisku pochylenia silnika do
utrzymywania silnika w potozeniu catkowicie
pochylonym. Celem podtrzymania silnika za-
stosuj specjalng podpore spodziny lub podob-
ne rozwiazanie.

UWAGA

Postawienie silhika na czas transportu lub
przechowywania spodzing skierowana do
gory ‘spowodowaé moze przedostawanie
sie wodywdo silnika i doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Zarowno na czas transportu jak i podczas
przechowywania nie ustawiaj nigdy silnika
spodzina wyzej od zasadniczej czesci silnika.
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PRZEGLADY I KONSERWACJA

PLAN PRZEGLADOW

Regularne dokonywanie przegladéw i konserwa-
cji jest bardzo wazne dla zachowania jego petnej
sprawnosci. Postepuj zgodnie z ponizsza tabela.
Upewnij sie, ze zgodnie z kazdym przedziatem
wykonane zostaty stosowne czynnosci. Odste-
py miedzy przeglagdami powinny nastepowac co
okreslong liczbe przepracowanych godzin lub
odstep czasu, w zaleznosci co nastgpi szybcie;.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla - trujacy, bez-
wonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku we-
gla prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.

Przedziat
czasowy

Pierwsze
20 godz.

Element lub 1 miesiac

Kazde 100 godz.
lub 12 miesiecy

Kazde 200 godz.
lub 12 miesiecy

Kazde 300 godz.
lub 86" Miesiecy

Swieca zaptonowa -

Odpowietrznik

i przewdd paliwowy I

Olej silnikowy

0 |

Olej przektadniowy

Smarowanie |

Anody (zewnetrzne) |

* Anody
(wewnetrzne: blok -
cylindréw / gtowica)

Przewdd uziemiajacy |

Akumulator |

* Filtr oleju silnikowego R

- R -

* Filtr paliwa I

niskiego cisnienia

Wymiana co kazde 400 godzin lub 2 lata

* Pasek rozrzadu

Wymiana co kazde 4 lata

* Wolne obroty |

* Luzy zaworowe |

* Pompa wody -

* Wirnik pompy wody - - | R
* Nakretkasraby na-
pedowej jizawleczka | | | |
zabezpléczajgca
* Sruby i nakretki T T T T

* Termostat -

I: Kontrola, czyszczenie, smarowanie lub jesli konieczne wymiana

T: Dokrecenie
R: Wymiana

WSKAZOWKA:
Filtr paliwa separujgcy wode

Wymieniaj filtr co kazde 12 miesiecy (lub czesciej, o ile zalecane przez producenta filtra).
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowa obstuga lub zaniechanie jej
przeprowadzenia stwarza zagrozenie. Zta ob-
stuga lub jej brak zwigeksza ryzyko wypadku
lub uszkodzenia wyposazenia.

Upewnij sie , ze obstuga okresowa przepro-
wadzona zostata zgodnie z powyzszym har-
monogramem. Suzuki zaleca zlecenie swo-
jemu dealerowi Suzuki wykonanie czynnosci
przegladowych oznaczonych gwiazdka (*).
Inne prace, ktére nie sa w ten sposéb zazna-
czone moga byé wykonywane przez osoby
posiadajace do$wiadczenie mechaniczne, na
podstawie wskazéwek zawartych w instrukciji
obstugi. W przypadku watpliwos$ci powstatych
w czasie dokonywania przegladu czy tez ob-
stugi okresowej, zwrd¢é sie do dealera Suzu-
ki i zleé mu wykonanie przegladu/obstugi
okresowej.

UWAGA

Bezpieczenstwo twoje i twoich pasazerow za-
lezy od prawidtowej obstugi okresowej twoje-
go silnika zaburtowego.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi kontroli i przegladéw. Jesli nie
posiadasz doswiadczenia mechanicznego nie
przystepuj do samodzielnej obstugi silnika,
Mozesz doznaé obrazen lub uszkodzi¢ silnik:

A OSTRZEZENIE

Plan przegladoéw i obstugi okresowej okresla

minimalne wymagania dotyczace przegladow.

Jezeli silnik uzywany jest w ciezkich warun-

kach, takich jak opisane ponizej, przeglady

powinny byé dokonywane czesciej niz wynika

to z planu przegladéw.

+ Czeste plywanie z petnym otwarciem
przepustnicy,

* Dilugotrwate operowanie z maksymalna

predkoscia,

Dtugotrwate operowanie na wolnych obro-

tach lub tratowanie,

Ditugotrwate operowanie w zamulonej,

piaszczystej, kwasowej lub ptytkiejwodzie,

Dziatanie bez prawidiowego ¢ rozgrzania

silnika,

Czeste nagte przyspieszanie lub zwalnianie,

- Czesta zmiana biegows

Zaniedbanie dokopywania czestszych prze-

gladoéw moze prowadzié’do powstania uszko-

dzen silnika.

W sprawié prawidtowego harmonogramu ob-
stugi okresowej silnika zgodnego z twoim cha-
rakterem uzytkowania skonsultuj sie z autory-
zowanym'dealerem Suzuki.

W._przypadku koniecznosci wymiany cze-
Sci zamiennych Suzuki zaleca uzywanie
oryginalnych lub rekomendowanych czesci
Zamiennych.
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SWIECA ZAPLONOWA

Twoj silnik zaburtowy wyposazony jest w naste-
pujaca swiece zaptonowa do normalnych wa-

runkéw uzytkowania.

UWAGA

NGK MB6K-9-9 Swieca standardowa

UWAGA

Swiece zaptonowe bez rezystora beda zakié-
caé dziatanie zaptonu elektronicznego powo-
dujac wypadanie zaptonéw lub zaktécaé prace
innego elektronicznego wyposazenia todzi lub
akcesoriow.

Do twojego silnika zaburtowego stosuj wy-
tacznie Swiece zaptonowe z rezystorem.

Normalnie funkcjonujgca $wieca zaptonowa ma
jasno brazowy kolor. Jesli standardowa swieca
nie odpowiada twojemu charakterowi uzywania
silnika skonsultuj sie z autoryzowanym deale-

rem Suzuki.

Zastosowanie nieprawidtiowych swiec zapto-
nowych lub ich niewtasciwe dokrecenie do-
prowadzi¢ moze do powaznych uszkodzen
silnika.

« Nie eksperymentuj ze $wiecami innych ma-
rek, o ile nie jeste$ pewien, ze sa one odpo-
wiednikami zaleconego producenta. W prze-
ciwnym razie doj$¢é moze do uszkodzenia
silnika, ktore nie bedzie objete naprawa
gwarancyjna. Pamietaj, ze sklepowe tabele
doboru $wiec nie musza by¢ prawidiowe.
Aby zamontowac¢ swiece: wkre¢ ja reka tak
daleko jak to mozliwe, a nastephie kluczem
z zalecanym momentem dokrecenia/lub ka-
tem dokrecenia.

Moment dokrecenia
10-12 Nm (1,0 - 1,2 kGm),
Kat dokrecenia

1/2# 3/4 obrotu
1/12 — 1/8 obrotu

Nowa $wieca

Uzywana $wiecd

Nie dokrechzbyt mocno Swiecy i nie zerwij
gwintus/ Uszkodzi to aluminiowa gtowice
silnika:
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Aby zapewni¢ mocna iskre powinienes$ czyscic¢
i regulowac swiece zgodnie z harmonogramem
przegladéw. Matg szczotkg druciang usun nagar
ze $wiecy i zgodnie z ponizszg tabelg ustaw od-
step pomiedzy elektrodami $wiecy:

Odstep pomiedzy

elektrodami $wiecy 0.8-0,9 mm

1. Nadmierne zuzycie
2. Pekniecie

3. Stopienie

4. Erozja

5. Zbtty nagar

6. Oksydacja

WSKAZOWKA

Jesli stwierdzisz stan*Swiecy jak na ilustracji po-
wyzej, upewnij sie, ze $wieca zostata wymienio-
na na nowazWsinnym przypadku powodowac to
bedzie Otrugdniony rozruch, zwigkszone zuzycie
paliwa i inne problemy z silnikiem.

PRZEWOD ODPOWIETRZAJACY

I PALIWOWY

Kontroluj przewéd odpowietrzajgcy i paliwowy
pod katem nieszczelnosci, peknieé, specznie-
nia lub innych uszkodzen. Jesli przewdd odpo-
wietrzajacy i paliwowy sa w jakikolwiek sposéb
uszkodzone musza by¢ wymienione na nowe.
Jesli konieczna jest wymiana przewodoéw skon-
sultuj sie ze swoim dealerem Suzuki.

przewod paliwowy
=)

przewod paliwowy

A OSTRZEZENIE

Wyciek paliwa prowadzi¢ moze do eksplozji
lub pozaru powodujac powazne obrazenia
ciata.

W przypadku stwierdzenia wyciekow, peknieé
lub napecznienia przewdd musi zosta¢ wymie-
niony przez autoryzowanego dealera Suzuki.
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OLEJ SILNIKOWY

A OSTRZEZENIE

Nie przeprowadzaj nigdy prac zwiagzanych
z olejem silnikowym przy pracujacym silniku.
Grozi to powaznymi obrazeniami.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury
zwiazanej z olejem silnikowym silnik musi zo-
sta¢ wytaczony.

UWAGA

Czeste holowanie moze spowodowac szybsze
zuzycie oleju silnikowego. Przy takim rodzaju
uzytkowaniu silnika jesli nie bedziesz wymie-
niat oleju czesciej moze doj$é do uszkodzenia
silnika.

Jesli wykorzystujesz silnik do czestego holo-
wania wymieniaj olej silnikowy czesciej.

3. Pod korkiem spustowym oleju postaw odpo-
wiedni pojemnik na zuzyty olej.

A PRZESTROGA

Przy odkrecaniu sruby spustowej olej silni-
kowy moze byé¢ na tyle goracy, by poparzyé
palce.

Zaczekaj z odkrecaniem, az sruba spustowa
schtodzi sie na tyle , az bedziesz madgt jej do-
tknaé gota reka.

Wymiana oleju silnikowego

Aby zapewni¢ catkowite spuszczenie oleju z sil-

nika wymiane nalezy przeprowadzaé przy cie-

ptym silniku.

Aby wymieni¢ olej silnikowy:

1. Ustaw silnik w pozycji pionowej i zdejmij po#
krywe silnika.

2. Odkrec korek wlewu oleju (1).
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4. Odkre¢ $rube spustowa oleju silAikewego (2)
wraz z uszczelka (3) i spus¢ olejisilnikowy.

5, Po spuszczeniu oleju na $rube spustowg za-
16z nowa podktadke.

UWAGA

Poprzednio uzywana podktadka moze nie za-
pewnié szczelnosci, doprowadzi¢ do wycie-
kow oleju i uszkodzenia silnika.

Nie stosuj ponownie uzywanej uszczelki.
Upewnij sie, ze zawsze zastosowana bedzie
nowa uszczelka pod $rube spustowa.

6. Napetnij silnik zalecanym olejem do gérnego
poziomu.

llo$¢ oleju: 1.0 litr



7. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

o|[«— gorny poziom

O||«— dolny poziom

WSKAZOWKA:

Aby unikng¢ nieprawidtowego pomiaru pozio-
mu oleju silnikowego kontroluj poziom oleju po
schtodzeniu silnika.

8. Dokre¢ ponownie korek wlewu oleju.

A OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i ich pochodne sa substancja-
mi szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie
zatrué¢ potykajac olej lub jego zwiazki. Wie-
lokrotny i diugotrwaty kontakt ze zuzytym
olejem prowadzi¢ moze do raka skory. Na-
wet krotkotrwaty kontakt z olejem prowadzié¢
moze do podraznienia skory.

- Oleje nowe i zuzyte nalezy trzymac z dala‘od
dzieci i zwierzat

» Przy wymianie oleju nalezy stosowaé,ubra-
nie ochronne z dtugim rekawefn i\wodood-
porne rekawice

« Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy
doktadnie umyé mydtem

+ Upierz odziez zabrudzona,olejem

WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezyw odpowiedni sposob zutyli-
zowac. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do $mieci,
nie wypuszczaj do gruntu, Sciekow lub do wody.

OLEJ PRZEKLADNIOWY

Aby sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego
nalezy zdemontowac¢ korek gérnego poziomu i
popatrze¢ w otwor. Poziom oleju powinien znaj-
dowaé sie na dolnej krawedzi otworu. Jezeli
poziom oleju jest za niski nalezy go uzupetni¢
do dolnej krawedzi otworu. Nastepnie nalezy
ponownie wkreci¢ korek.

Aby wymieni¢ olej przektadniowy

1. Upewnij sie, ze silnik jest w pozyciji pionowe;j.
Podtéz pojemnik pod dolng cze$¢ obudowy.

2. Odkrec korek spustowy oleju przektadniowe-
go (1), a nastepnie korek kontrolfiy peziomu
oleju (2).

3nGdy olej catkowicie wycieknie, wcisnij spe-
cyfikowany olej przez otwér spustowy, az do
momentu, gdy bedzie sie przelewaé przez
gorny otwér. Niezbedne bedzie ok. 250 ml
oleju.

4. Wkreci¢ ponownie korek poziomu oleju (2), a
nastepnie szybko zamontuj korek spustowy (1).

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ wttoczenia niewystarczajgcej ilosci
oleju przektadniowego 10 minut po zakoriczeniu
kroku (4) sprawdz ponownie poziom oleju prze-
ktadniowego. Jesli poziom oleju jest zbyt niski
uzupetnij ponownie poziom oleju.
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A OSTRZEZENIE

Oleje przektadniowe sa substancjami szko-
dliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie zatrué
potykajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i
dtugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem pro-
wadzi¢ moze do raka skory. Nawet krétko-
trwaty kontakt z olejem prowadzi¢ moze do
podraznienia skory.

+ Oleje nowe i zuzyte nalezy trzyma¢ z dala od
dzieci i zwierzat

« Przy wymianie oleju nalezy stosowaé¢ ubra-
nie ochronne z diugim rekawem i wodood-
porne rekawice

» Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy
doktadnie umyé mydtem

» Upierz odziez zabrudzona olejem

WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zutyli-
zowac. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do smieci,
nie wypuszczaj do gruntu, sciekow lub do wodly.

UWAGA

Jesli zytka owinie sie wokot obracajacego sie
watu sruby doprowadzi¢ moze do uszkodzenia
uszczelniacza watu, co z kolei zagrozi¢ moze
przedostaniu si¢ wody do obudowy przes
ktadni. Skutkowaé to bedzie uszkodzeniem
przektadni.

Jesli olej przektadniowy ma mleczny kolor
zostat zanieczyszczony woda. Natychmiast
skonsultuj si¢ z autoryzowanymidealerem
Suzuki. Nie uzywaj silnika»r dop6ki olej nie
zostanie wymieniony, a#przyczyna usterki
usunieta.
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SMAROWANIE
; RODZAJ SRODKA
POLOZENIE SMARUJACEGO
Linka gazu Motorowodny,

wodoodporny smar

Wat $ruby napedowej




Motorowodny,
wodoodporny smar
za posrednictwem
smarownicy

Uchwyt osi obrotu silnika

ANODY

Silnik jest chroniony przed zewnetrzng korozjg
przez anody. Te kilka anod kontroluje elektroli-
ze i zapobiega korozji. Anody korodujga w miej-
scach, ktére chronig. Powiniene$, co pewien
czas sprawdzac kazdg z anod i wymieniaé, jezeli
2/3 anody jest skorodowana.

WSKAZOWKA

Przed wecisnigciem smaru do smarowniczki
uchwytu osi obrotu silnika unieruchom silnik
w maksymalnie uniesionym potozeniu.

UWAGA

Zaniedbanie kontroli anod prowadzi¢ bedzie
do galwanicznej korozji zanurzonych elemen-
téw aluminiowych (takich jak spodzina).

+ Okresowo kontroluj anody, aby upewni¢ sie,
ze nie odpadty.

+ Nie maluj anod, gdyz to sprawi, iz nie beda
skuteczne.

+ Okresowo czy$¢ anody szczotka drucia-
na usuwajac naloty zmniejszajace ich
skutecznosé.

WSKAZOWKA

W sprawie kontroli i wymiany wewnetrznych
anod przy bloku cylindrowym i gfowicy skonsul-
tuj sie z autoryzowanym dealerem Suzuki.
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PRZEWODY UZIEMIAJACE AKUMULATOR

(DF9.9BT/9.9BTH/15ATH/20AT/20ATH) Poziom elektrolitu akumulatora nalezy utrzy-
Przewody uziemiajgce sg stosowane do po- | mywaé caty czas pomiedzy liniami ,minimum”
tgczenia elektrycznych komponentdéw silnika | i ,maksimum?”. Jesli poziom elektrolitu spadnie

w jednym uziemionym obwodzie. Zapewnia to | ponizej linii ,minimum” uzupetnij go woda de-
lepszg ochrone silnika anodami przed elektro- | stylowang do linii ,maksimum?”.
liza. Przewody te i ich terminale potgczeniowe

powinny by¢ okresowo kontrolowane pod katem
uszkodzen. A\ OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujacy i silnie
korodujacy. Moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Unikaj kontaktu z oczami, skora, ubiorem
i powierzchniami lakierowanymi.\Jesli kwas
akumulatorowy wejdzie w kontakt z ktoryms
z powyzszych wyptucz natychmiast w duzej
ilosci wody. W przypadkinkéntaktu z kwasem
oczu lub skéry skorzystajnatychmiast z opieki
medycznej.

A OSTRZEZENIE

Nieostrozne @bchodzenie sie z akumulatorem
podczas jego kontroli i obstugi doprowadzié¢
mogahdoyzWarcia grozacego eksplozja, poza-
rem lub‘uszkodzeniem instalacji elektrycznej.

Przy kontroli lub obstudze akumulatora odtacz
jego ujemny zacisk (czarny). Uwazaj, by klu-
czem lub innym metalowym przedmiotem nie
dotknaé réwnoczes$nie zacisku dodatniego
i korpusu silnika.

A OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwiazane z nim ak-
cesoria zawieraja otéw i jego pochodne, ktére
sa szkodliwe dla zdrowia.

Umyj doktadnie rece, jesli dotykates jakichkol-
wiek elementéw zwigzanych z otowiem.

UWAGA

Jesli po uruchomieniu akumulatora uzu-
petnisz poziom elektrolitu roztworem kwa-
su siarkowego doprowadzi do uszkodzenia
akumulatora.

Nigdy po pierwszym zalaniu nie uzupetniaj po-
ziomu elektrolitu roztworem kwasu siarkowe-
go. Przy obstudze akumulatora postepuj zgod-
nie z zaleceniami producenta akumulatora.
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FILTR OLEJU SILNIKOWEGO

Filtr oleju silnikowego musi by¢ okresowo wy-
mieniany przez autoryzowanego dealera Suzu-
ki. Wymien filtr oleju silnikowego po pierwszych
20 godzinach pracy silnika (lub po 1 miesigcu).
Wymien nastepnie filtr oleju silnikowego na
nowy po kazdych 200 godzinach pracy silnika
(lub po 12 miesigcach).

FILTR PALIWA
Filtr paliwa musi by¢ okresowo kontrolowany
przez autoryzowanego dealera Suzuki.

Filtr paliwa niskiego cisnienia.

Kontroluj filtr paliwa niskiego cisnienia po
pierwszych 20 godzinach pracy silnika (lub po
1 miesiacu).

Kontroluj filtr paliwa niskiego cisnienia po
kazdych 100 godzinach pracy silnika (lub po
12 miesigcach).

Wymien nastepnie filtr paliwa niskiego ci$nienia
na nowy po kazdych 400 godzinach pracy silni-
ka (lub po 2 latach).

PASEK ROZRZADU

Pasek rozrzadu musi by¢ okresowo wymieniany
przez autoryzowanego dealera Suzuki.
Kontroluj pasek rozrzadu po kazdych 200 godzi-
nach pracy silnika (lub po 12 miesigcach).
Wymien pasek rozrzadu na nowy co 4 lata.

PRZEPLUKIWANIE
SILNIKA

Po ptywaniu po wodach zamulonych, stona-
wych lub stonych, powiniene$ przeptukaé uktad
chtodzenia oraz silnik z zewnatrz czystg woda.
Jezeli nie tego nie zrobisz sél spowoduje korozje
i tym samym skrocenie zywotnosci silnika. Prze-
ptukuj silnik zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

SILNIK URUCHOMIONY - Pozycja pionowa
Suzuki zaleca stosowanie tej metody do prze-
ptukiwania silnika.

Aby przeptukac silnik niezbedny jestyzakup od-
powiedniego wyposazenia.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajgtlenek wegla. Trujacy, bez-
wonny i bezbarwpy-gaz. Wdychanie tlenku we-
gla prowadzi‘do smierci lub ciezkich obrazen.

Nigdy (niefuruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach lub o stabej wentylaciji.

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytych srodkoéw ostroznosci przy
przeptukiwaniu silnika prowadzi¢ moze do
zagrozen.

Przeptukujac kanaty uktadu chtodzeniazawsze
zachowaj nastepujace srodki ostroznosci:
+ Upewnij sie, ze przektadnia silnika pozosta-
je w potozeniu NEUTRAL. Wiaczenie biegu
spowoduje obroét sruby napedowej, co pro-
wadzi¢ moze do ciezkich obrazen ciata.
Upewnij sie, ze silnik jest prawidtowo za-
mocowany do stojaka lub todzi i pozosta-
je pod nadzorem do czasu zakonczenia
przeptukiwania.
» Dzieciizwierzeta trzymaj z daleka, a sam za-
chowaj dystans od wszystkich obracajacych
sie elementdw.
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UWAGA

Rozruch i praca silnika bez dostarczenia wody
do uktadu chtodzenia przez 15 sekund dopro-
wadzi¢ moze do powaznego uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez podtaczenia
doptywu wody do uktadu chtodzenia.

—_

. Upewnij sie, ze silnik jest wytgczony.

2. Zamontuj tzw. ,stuchawki do przeptukiwania

silnika” (1) tak, by otwory wlotowe wody byty
prawidtowo zastoniete.

3. Podtgcz waz ogrodowy do ,,stuchawek” i od-

kre¢ doptyw wody do przeptukania uktadu
tak, aby woda wydostawata sie spod uszcze-
lek ,,stuchawek”.

4. Ustaw bieg w pozycji NEUTRAL i zdemontuj

$rube napedowa. Uruchom silnik na“™eiegu
jatowym.

5. Jesli to konieczne, dostosuj przeptyw wody

tak, aby ciggle wyptywata\sped uszczelki
,stuchawek”.

6. Pozostaw podtgczong wode przez pare

© N

minut.

. Wytacz silnik i zamknij doptyw wody.

. Odtacz  waz “egrébdowy i zdemontuj
»stuchawki”.

9. Wyczy$¢™silnik i zabezpiecz zewnetrzne po-

wierzchnie woskiem samochodowym.
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SILNIK NIEURUCHOMIONY

- Pozycja pionowa

1. Upewnij sig, ze silnik jest wytaczony.

2. Odkre¢ korek (A) z kanatu przeptukujacego.

3. Podtacz waz ogrodowy/ uzywajac krdécca
podtgczeniowego z.gwintém pasujgcym do
otworu (B).

Gwint (B): 0.755 1115 NHR (Standardowy ame-
rykanski gwint,do _tirzadzen ogrodniczych).

WSKAZOWKA

Krdcie\pbdiaczeniowy do silnika dostarczany
jest.wraz 2Silnikiem.

7

)
Tl

H

4. Odkre¢ doptyw wody zapewniajac dobry
przeptyw wody. Przeptukuj silnik przez okoto
5 minut.

5. Zakre¢ doptyw wody.

6. Zdemontuj waz i kréciec podtgczeniowy (je-
Sli byt uzywany), a nastepnie wkre¢ ponownie
korek kanatu przeptukujgcego.

7. Pozostaw silnik w pozycji poziomej dopdki
woda nie sptynie catkowicie.



SILNIK NIEURUCHOMIONY ZATOPIENIE SILNIKA
- Silnik w pozycji maksymalnie uniesionej
1. Unies silnik do maksymalnego potozenia. Jezeli silnik zostat przypadkowo zatopiony na-
2. Postepuj zgodnie z rozdziatem ,, Silnik nieuru- | lezy natychmiast dokonaé przegladu, aby za-

chomiony - pozycja pionowa”. NIE URUCHA- | pobiec korozji. W przypadku zatopienia silnika

MIAJ SILNIKA, GDY JEST PODNIESIONY. postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:
3. Opus¢ silnik do pozycji pionowej i pozostaw, | 1. Wyciagnij silnik tak szybko jak tylko to moz-
aby woda catkowicie wyciekta. liwe z wody.

2. Umyj silnik z zewnatrz czystg woda usuwajac
catkowicie sél, btoto i wodorosty.

3. Wykre¢ sSwiece zaptonowe. Obracajac kil-
ka razy recznie kotem zamachowym przez
otwory po $wiecach zaptonowych usun
wode z cylindréw.

4. Sprawdz czy nie ma $ladéw wody w.eleju sil-
nikowym. Jezeli stwierdzisz abecnos¢ wody,
odkre¢ korek spustowygoleju “Silnikowego i
spusc¢ olej z silnika. Nasteppie zakreé korek
spustowy.

5. Spusé benzyne 4z |przewodu paliwowego i
wszystkich filirow.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palna i toksyczna.
MozZ€é'spowodowaé pozar i stanowi zagrozenie
dla‘ludzi i zwierzat.

Zrédia ciepta i ognia trzymaj z dala od benzy-
Ay. Prawidtowo zutylizuj zbedne paliwo.

6. Przez otwory $wiec zaptonowych wlej nieco
oleju silnikowego do silnika. Aby olej dotart
do innych czesci silnika rozrusznikiem recz-
nym obré¢ kilkakrotnie kotem zamachowym.

UWAGA

Kontynuowanie obracania silnika przy napo-
tkaniu oporu lub tarcia doprowadzi¢ moze do
powaznego uszkodzenia silnika.

Jesli podczas obracania silnika napotkasz tar-
cie lub opor nie kontynuuj obracania do czasu
usuniecia przyczyny powstania problemu.
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7. Najszybciej jak to mozliwe dostarcz sink | PRZECHOWY WANIE
w celu dokonania naprawy/przegladu do au-

toryzowanego dealera Suzuki. SILNIKA

PRZECHOWYWANIE SILNIKA

UWAGA Jezeli przechowujesz silnik przez dtuzszy okres
Zanieczyszczenie uktadu zasilania woda do- czasu (na przykiad: na koniec sezonu ptywania),
prowadzi¢é moze do uszkodzenia silnika. Je- Suzuki zaleca, aby silnik zabra¢ do autoryzowa-

$li otwor wlewowy zbiornika paliwa lub jego nego serwisu Suzuki. Jezeli jednak zdecydujesz

odpowietrzenie zostaty zatopione skontroluj | | sie na przygotowanie silnika do przechowywa-

ukl_ad paliwowy pod katem zanieczyszczenia nia samodzielnie, postepuj zgodnie z ponizszy-
paliwem. mi zaleceniami:

1. Wymien olej przektadniowy tak jak to opisano
w rozdziale OLEJ PRZEKLADNIOWY,

2. Wymien olej silnikowy tak jak\to/opisano
w rozdziale OLEJ SILNIKOWY:

3. Napeij zbiornik paliwa, Sredkiem stabi-
lizujgcym zgodnie z§IRétrukcja stabilizacji
zbiornika.

4. Przeptucz uktad’chtodzenia tak jak to opisa-
no w rozdziale\PRZEPLUKIWANIE SILNIKA.

5. Aby napetni¢ uktad zasilania paliwem ze sta-
bilizatorém_wyreguluj strumied wody, uru-
chomp’ sjlnik®na neutralnym biegu na okoto
5 minut, afobroty ustaw na 1500 obr/min.

6., Wytgez silnik. Zakreé wode i odtacz przewo-
dydo przeptukiwania.

% Wedtug zalecen z rozdzialtu SMAROWANIE
przesmaruj wszystkie inne istotne czesci.

8. Zewnetrzne elementy silnika zabezpiecz
woskiem samochodowym. Jesli stwierdzisz
uszkodzenie lakieru, przed woskowaniem
wykonaj zaprawke lakiernicza.

9. Schowaj silnik w pozycji pionowej w suchym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy silnika wiele jego elementéw
jest ruchomych i moze spowodowaé obraze-
nia ciata.

Po uruchomieniu silnika rece, wiosy i ubranie
trzymaj z dala od silnika.

UWAGA

Rozruch i praca silnika bez dostarczenia wody
do uktadu chtodzenia przez 15 sekund dopro-
wadzi¢ moze do powaznego uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez podtaczenia
doptywu wody do uktadu chtodzenia.
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PRZECHOWYWANIE AKUMULATORA
MODELZROZRUSZNIKIEMELEKTRYCZNYM

1.

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik nie bedzie uzywany przez miesiac
lub dtuzej, wymontuj akumulator i przecho-
wuj go w chtodnym, ciemnym miejscu. Przed
ponownym uzyciem akumulatora nataduj go
catkowicie.

. Jezeli akumulator bedzie przechowywany

przez dtuzszy czas nalezy, co najmniej raz
W miesigcu sprawdzaj jego stan i w razie po-

trzeby nataduj go.

Brak nalezytej ostroznosci przy tadowaniu
akumulatora moze stwarzac¢ zagrozenie. Aku-
mulator produkuje wybuchowe opary, ktére
moga zapali¢ sie. Kwas akumulatorowy jest
trujacy i silnie korodujacy; moze doprowadzié¢
do powaznych urazéw.

« Nie pal i trzymaj akumulator z dala od zrédet
cieptai ognia.

- Aby uniknaé iskrzenia, przed wtaczeniem
prostownika podtacz prawidiowo przewody
prostownika do zaciskow akumulatora.

» Obchodz sie z akumulatorem ze szczegdlna
ostroznoscia i unikaj kontaktu kwasu aku-
mulatorowego ze skéra.

+ Ubieraj prawidtowy ubiér ochronny (okulary,
ochronne, rekawice, etc.)

PRZED SEZONEM

Po okresie przechowywania przed ponownym
uruchomieniem silnika postepuj zgodnie z po-
nizszymi procedurami:

1.

2.

Gruntownie wyczy$¢ Swiece zaptonowe. Je-
zeli bedzie to konieczne, wymien je na nowe.
Sprawdz poziom oleju przektadniowe-
go i jezeli bedzie to konieczne uzupetnij go
zgodnie z zaleceniami w rozdziale OLEJ
PRZEKLADNIOWY.

. Nasmaruj wszystkie ruchome czesci sil-
nika zgodnie =z zaleceniami _.ozdziatu
SMAROWANIE.

. Sprawdz poziom oleju silnikowegos
. Oczy$¢ silnik i

nawoskuj, powierzchnie

lakierowane.

. Nataduj akumulator przed‘podtaczeniem.

USTERKI
I ICH USUWANIE

Ten przewodhiK pomoze w rozwigzywaniu naj-
cze$cie] wystepujacych usterek.

UWAGA

Btedne zdiagnozowanie problemu moze do-
prowadzi¢ do zniszczenia silnika. Niewtasci-
we naprawy lub regulacje moga zamiast do
usuniecia usterki doprowadzi¢ do zniszcze-
nia silnika. Takie uszkodzenia nie beda objete
gwarancja.

Jezeli nie jestes pewien wlasciwego dziatania
w celu usunigcia usterki skontaktuj sie z auto-
ryzowanym serwisem Suzuki.

Rozrusznik reczny / Rozrusznik nie dziata

Dzwignia nie jest w pozycji NEUTRAL.
Bezpiecznik jest przepalony. (Model z elek-
trycznym rozruchem).

Silnika nie mozna uruchomié¢ (silnik trudno
uruchomig)

Zrywka wytacznika awaryjnego nie jest na
swoim miejscu.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Przewody paliwowe sg niewtasciwie podig-
czone do silnika.

Przewody paliwowe sg poskrecane
przygniecione.

Uszkodzona jest $wieca zaptonowa.

lub
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Wolne obroty silnika faluja lub silnik gasnie

* Przewody paliwowe sg poskrecane Ilub
przygniecione.

+ Uszkodzona jest $wieca zaptonowa.

Silnik nie osigga wysokich obrotéw (silnik
nie ma mocy)

+ Silnik jest przecigzony.

+ System ostrzegawczy jest wtaczony.

- Sruba napedowa jest uszkodzona.

- Sruba napedowa jest niewtasciwie dobrana.

Silnik nadmiernie wibruje

» Sruby mocujace silnik lub $ruby uchwytu silni-
ka sg poluzowane.

+ Jaki$ przedmiot (wodorosty itp.) jest zaplatany
na $rubie napedowe;j.

+ Sruba napedowa jest zniszczona.

Silnik przegrzewa sie

+ Zapchany wlot uktad chtodzenia.

+ Silnik jest przecigzony.

- Sruba napedowa jest niewtasciwie dobrana.

BEZPIECZNIK

1. Zdemontuj pokrywe silnika.

2. Zdemontuj pokrywe skrzynki bezpiecznikow
i wyjmij bezpiecznik.

/\E pokrywa skrzynk&éz‘pi(fznikg
s

(1) - Bezpiecznik=gtéwny: 30A (biaty korpus
bezpiecznika)

(2) — Bezpieeznik ECM:
bezpiecznika)

10A (z6ity korpus
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3. Skontroluj bezpiecznik i jesli konieczne wy-
mien na nowy

normalny przepalony
bezpiecznik bezpiecznik
WSKAZOWKA

W przypadku przepalenia bézpiecznika sprobuj
ustali¢ i wyeliminowac przyczyne.

W przeciwnym razie bezpieczrik moze przepali¢
sie ponownie.

A\ OSTRZEZENIE

Zastosowanie, bezpiecznika o niewtasciwym
amperfazd, aluminiowej folii w jego zastep-
stwieNlub/dratu zamiast bezpiecznika moze
powaznie uszkodzi¢ instalacje elektryczna lub
doprowadzi¢ do pozaru.

Przepalony bezpiecznik zastepujidentycznym.

UWAGA

Jezeli nowo zatozony bezpiecznik przepala sie
po krétkim czasie to mozliwe jest, iz nastapito
powazniejsze uszkodzenie w instalacji elek-
trycznej. W takim wypadku zwr6¢é sie po po-
moc do autoryzowanego dealera Suzuki.




DANE TECHNICZNE

Element DF9.9B DF15A DF20A
Typ silnika Czterosuwowy
Liczba cylindréw 2
Srednica x skok 60,4 x 57,0 mm
Pojemnos$¢ 327 cm?®

Moc maksymalna

7,3 kW (9,9 KM) 11,0 kW (15 KM) 14,7 KW (20 KM)

Obroty silnika przy max.
otwartej przepustnicy

4700 - 5700 obr/min 5000 - 6000 obr/min | 5300 - 6300 obr/min

elektrodami swiecy

Uktad zaptonowy Cyfrowy CDI

Ukfad smarowania Pod cisnieniem pompa trochoidalng
llo$¢ oleju silnikowego 1,0 litr

llo$¢ oleju przektadniowego 250 cm?®

Swieca zaptonowa NGK MB6K-9

Przerwa pomiedzy 0,8 - 0,9,MM

Luz zaworowy

Dolot: 0,4#6% 0,20 mm
Wylot#0,16 —'9,20 mm

Paliwo

Benzyna bezotowiowa,"bez dodatku alkoholu

Min. liczba oktanowa

91 (metoda doswiadczalna)

INFORMACJE DOT. DYREKTYW UNIJNYCH

(dla krajow Unii Europejskiej)

Poziom cisnienia akustycznegé

Dyrektywa

Dopuszczalny poziom cisnienia akustycznego

2013/53/EU

67 dB (A): DF9.9B
72 dB (A): DF15A/DF20A

Poziom ciénienia aklistyczfiego mierzony jest na podstawie 1ISO 14509-1:2008

Wibracje na uchwycie rumpla

Pomiar gétkowité] wartosci wibracji na manetce rumpla tego silnika mierzony na podstawie odpo-
wiednie[\dyrektywy Komisji Europejskiej nie przekracza 2,5 m/s?. Pomiar wibracji bazuje na stan-

dardzie ISO 5349-1986.
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SCHEMAT UKLADU PRZYPOMINAJACEGO
O WYMIANIE OLEJU

Dziatanie

Rozpoczecie dziatania
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Powtoérzenie

*1: Petla 20 godzin dziatania %
*2: Petla 80 godzin dziatania Q~

*3: Petla 100 godzin dziatania
*4: W przypadku skasowaniaginformaciji przed aktywowaniem systemu.
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